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Domače vesti 
Graduant 

Nocoj bo graduiral iz Ohio 
univerze v Athens, O., Robert 
V. Zaman, sin Mr. in Mrs. John 
Zaman, 486 E. 149 St. Robert 
je dovršil štiri-letni tečaj v dveh 
letih in devetih mesecih. Njego-
vi starši so se včeraj podali tja, 
da prisostvujejo graduaciji. Po 
kratkih počitnicah se bo nade-
budni mladenič podal v Bridge-
port, Conn., k j e r bo sprejel 
službo pri General Electric Co. 
Čestitamo! 

Zlomil si je nogo 
16-letni Richard Hrovat, sin 

Mr. in Mrs. Joseph in Jennie 
Hrovat na 5416 Homer Ave., si 
je pri padcu pred E a s t Tech 
High šolo zlomil nogo. Odpe-
ljan je bil v Polyclinic bolnišni-
co na E. 65th St in Carnegie 
Ave., kjer ga prijatelji lahko 
obiščejo. Želimo mu skorajšnje 
popolno okrevanje! 

V bolnišnici 
V Glenville bolnišnici se na-

haja že dva tedna Mr. Frank 
Zaller iz 15800 Damon Ave. Pri-
jatelji so vabljeni, da ga obišče-
jo, mi mu pa želimo, da se čim 
preje zdrav povrne na svoj dom! 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Leo Jalovec iz 

16003 Huntmere Ave. sporoča-
ta, da sta se zaročila njih hčer-
ka Ida Ann in Mr. Victor Do-
dick, sin Mr. in Mrs. Joseph Do-
dick iz 15901 Corsica Ave. Bilo 
srečno! 

Poroka 
Jutri zjutraj ob 10. uri se ou-

sta ppročila v cerkvi sv. Vida 
Anna Malich, h č e r k a Mr. in 
Mrs. Louis Malich iz 805 E. 93 
St. in Pat D'Anuzzio, sin Mr. in 
Mrs. J i m D'Anuzzio iz 2218 
Murray Hill Rd. Poročna slav-
nost se bo vršila zvečer v dvo-
rani St. Rose na Murray Hill, 
nato se pa bo mladi par podal 
na ženitovanjsko potovanje v 
Detroit. Sorodniki in prijatelji 
so vabljeni k poroki in slavno-
sti. Novoporočencema naše če-
stitke! 

Odpotovala v Minnesoto 
Mr. in Mrs. John L. Mihelich 

iz 1200 Addison Rd. sta danes 
odpotovala v Rochester, Minn., 
in sicer na obisk svojih hčerk, 
ki se nahajata v sloviti Mayo 
kliniki in se vadijo za bolničar-
ki. Odvetniški urad Mr. Miheli-
cha na 300 Engineers Bldg. bo 
odprt tudi ZEC časa njegove od-
sotnosti. V Cleveland se vrneta 
12. junija. 

H i m e n 
Jutri zjutraj ob devetih se bo-

sta poročila v cerkvi sv. Lov-
renca Miss Vida Perušek in Mr. 
Eugene Verček, aktivna člana 
pevskega zbora "Planina". Ne-
vesta je hči poznane družine 
Mr. in Mrs. Anton Perušek na 
5146 Miller Ave., Maple Htgs, 
O., ženin je pa sin Mr. in Mrs. 
Joe Verček na 5082 Greenhurst 
Dr., Maple Heights. Poročna 
slavnost se bo vršila zvečer- v 
SND na Stanley Ave., Maple 
Heights. Mlademu paru želimo 
Vse najboljše v. zakonu! 

dodatna zahvala • 
Družina Joseph Žele se do-

datno zahvaljuje sledečim, ka-
terih imena so bila pomotoma 
opuščena iz zahvale, ter so pri-
čeva l i za otroško bolnišnico: 
^r . in Mrs. Tom'"Legat iz Hee-
ler Ave., Mr. in Mrs. Frank E. 
^Unka, Mr. in Mrs. Frank Zig-
^an ter Mr. Andrew Vidrich iz 
^enna. Pomotoma se je poroča-

ime darovalca Mrs. Andolek 
^ Mr. Stefan Trebeč, in izpu-
š n o je bilo ime brata pokojni-
Ce John Levstik. Toliko v bla-
gohotni popravek. 

MIROVNE POGODBE ODOBRENE 
Z NEPRIČAKOVANO NAGLICO 

Strah pred komunizmom podžgal 
senatorje k hitri akciji 
WASHINGTON, 5. junija—Senatna zbornica je danes 

z veliko večino odobrila mirovne pogodbe za Italijo, Mad-
žarsko, Bolgarijo in Romunijo. Glasovanje se je vršilo po 
izjavah, da je hitra akcija potrebna, ako se hoče ustaviti 
razkroj Evrope in s tem odvrniti val komunizma. 

V razpravi pred glasovanjem' 
se je poudarjalo, da odobritev 
teh pogodb ustvarja nado, da se 
bodo sovjetske okupacijske čete 
kmalu umaknile iz južno-evrop-
skih držav, ki se nahajajo za 
takozvanim "železnim zasto-
rom." 

Francija in Rusija 
še nista odobrili pogodb 

Medtem, ko je Britanija ome-
njene pogodbe, ki so prve, ki 
i'ormalno upostavljajo stanje 
miru v enem delu Evrope, že 
odobrila, pa te akcije še nista 
podvzeli Francija in Rusija. 

Debata o pogodbah v senatu 
je trajala štiri dni. Nasprotniki 
pogodb so skušali odložiti odo-
britev do prihodftjega leta. Pri i 
tem so argumentirali, da se bodo j 
v primeru italijanske pogodbe z | 
ratifikacijo anglo-ameriške čete ] 
morale umakniti iz dežele in da ' 
se bo v Italiji s tem odprla pot 
komunizmu. 

Predstavniki administracije in 
renator Vandenberg so tekom 
debat priznavali, da pogodbe ni-
so take kot bi bilo želeti, da pa 
bi bil državni tajnik Marshall 
v zelo težavnem položaju na-1 

pram sovjetskemu zunanjemu 
ministru Molotovu, ako bi senat 
ne potrdil dela, ki je bilo izvr-
šeno z Marshallovim pristan-
kom. 

(Današnja akcija senata med 
ostalim pomeni, da je močan po-
kret ameriških Italijanov proti 
ratifikaciji mirovne pogodbe za 
Italijo, češ, da je bila Italiji z 
odvzetjem Trsta in yečjega dela 
Julijske krajine stor ena "velika 
krivica," definitivno padel v vo-
do.) 

Senator Connaliy o 
italijanski pogodbi 

Demokratski senator Connal-
iy iz Texasa, ki je bil navzoč pri 

'sestavljanju vseh štirih pogodb, 
! je v govoru, v katerem je pripo-
i ročal odobritev mirovne pogod-
i be za Italijo, izjavil, da ni bila 
še nikdar nofcena poražena deže-
la zadovoljna z mirom, katere-
ga je morala sprejeti. 

"KcA vojaka južne konfe-
deracije tudi jaz nisem nikdar 
zadovoljen z mirom, ki je kon-
čal civilno vojno med jugom in 
severom," je dejal Connaliy. 

Oprava za neveste 
Želja vsake neveste in njenih 

tovarišic je*da so na dan poro-
ke čim bolj okusno in privlačno 
opravljene. Na 7017 Superior 
Ave., zgoraj se nahaja trgovina 
CaroFran B r i d a l & D r e s s 
Shoppe, ki jo vodita poznani 
Slovenki, Mrs. Carole Traven in 
njena sestra Mrs. Frances Sietz. 
Tu si neveste lahko izberejo iz-
delano. porgčno obleko' ali pa na 
željo, ji izdelajo obleko po nje-
nemu n a r o č i l u in izbranemu 
vzorcu. Slovensko podjetje se 
priporoča v naklonjenost. 

Prevzel gasolinsko postajo 
Dobropoznani Mr. C h a r l i e 

Wick, ki je imel več let gasolin-
sko postajo na E. 185 St. in 
Neff Rd., je sedaj prevzel Te-
xaco gasolinsko p o s t a j o na 
17960 L a k e S h o r e Blvd. in 
Schenley Ave. Za dobro delo in 
zadovoljivo postrežbo pri avtu, 
se oglasite pri njemu, ki je stro-
kovnjak v tem poslu. 

V zadnje slovo 
. Članice društva sv. Ane št. 

4 SDZ so prošene, da pridejo 
nocoj ob osmih v Zakrajškov 
pogrebni zavod, da izkažejo 
zadnjo čast umrli članici Anni 
Pakiš. 

Občni zbor 
Jutri večer ob osmih se vrši 

občni zbor dram. društva "Ivan 
Cankar" v starem poslopju Slov. 
nar. doma, soba št. 3. Na dnev-
nem redu bodo volitve odborni-
kov za prihodnjo sezono. Vsi 
stari in novi člani Cankarja so 
vabljeni, da se gotovo udeleži-
jo. 

Plesna veselica 
Jutri večer se bo vršila ples-

na veselica veteranskega kluba 
j John T. Blaskovic P o s t No. 
1 5275 V. F. W. v Slov. nar. do-
jmu na St. Clair Ave. Igral bo 
Vadnalov orkester. 

Važna seja društva 
"Mir" št. 142 SNPJ 

V nedeljo 8. junija se bo v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. vršila važna redna seja 
društva "Mir," št. 142 SNPJ. 
Članstvo je vabljeno, da se te 
seje v velikem številu udeleži. 

Nova radijska postaja 
Te d n i se je v Clevelandu 

otvorilo novo radijsko postajo 
WJMO na 1540 kilociklih. Vsa-
ko nedeljo popoldne od 1:30 do 
2. bo Nick Malovic vodil pro-
gram, na katerem se bo podalo 
hrvatsko, srbsko in slovensko 
godbo ter petje in med 3.05 in 
3:30 uri bo p a slovenski pro-
gram. 

Tretja obletnica ustanovitve 
• 

Klub "Goranin" bo obhajal 
svojo tretjo obletnico ustano-
vitve v nedeljo z banketom in 
plesom v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. Ves preostanek 
je namenjen v pomoč šolskim 
otrokom V Jugoslaviji. Za ples 
bo igral Bili Snellar orkester. 

Graduiral iz West Pointa 

Prošli torek je graduiral iz 
West Point akademije Harold 
Tavzel, sin Mr. in Mrs. Anton 
Tavzel iz 17651 Lakeport Ave. 
Ob tej priliki je tudi prejel čin 
poročnika. Graduaciji so priso-
stvovali njegovi starši, sestra in 
svak Mr. in Mrs..Pat Krall. Se-
daj se poročnik Tavzel nahaja 
na 60-dnevnem dopustu in si-
cer na obisku pri prijateljih v 
New Yorku, nakar pride v Cle-
veland. 

Iz bolnišnice < 
Iz bolnišnice se je vrnil na 

svoj dom John Dodich iz 1422 
E. 51 St. Zahvaljuje se vsem 
prijateljem za obiske, darila in 
cvetlice ter kartice, katerih je 
bil deležen v bolnišnici. 

Jugoslavija zanikala 
vesti, da se Molotov 
nahaja v Belgradu 

BELGRAD, 5. junija. — 
Snoči je jugoslovanska vla-
da uraJno zanikala vesti, 
da se sovjetski zunanji mi-
nister Vjačeslav M. Molo-
tov nahaja v Belgradu. 

(Vest je bila razširjena v 
zvezi z ugibanji, da se bo-
do v Belgradu vršila poga-
janja glede priključitve Al-
banije in Makedonije v sta-
tusu avtonomnih republik 
k federativni Jugoslaviji, 
kar bi imelo ustvariti "Bal-
kansko federacijo".) 

Poleg gornje, uradno za-
nikane vesti, so krožile tudi 
govorice, da se baje bolgar-
ski premier George JLMmi-
trov nahaja na potu v Bel-
grad. 

Nov grob 
ANNA PARISH 

Kot smo včeraj poročali, je 
umrla po dolgi bolezni Anna 
Pakish, rojena Kaprol. Stara je 
bila 48 let in je stanovala na 
1084 E. 71 St. Doma je bila iz 
vasi Veliko Mrašsvo, fara Cerk-
lje pri Krškem, odkoder je pri-
šla v Cleveland pred 41 leti. Bi-
la je članica društva sv. Ane št. 
4 SDZ in podr. št. 25 SŽZ. Tu-
kaj zapušča žalujočega soproga 
Antona, dva sinova Anthony in 
Edwina, sestro Mrs. Mary Ku-
rent in dva brata Franka in 
Louisa. Pogreb se bo vršil v so-
boto zjutraj ob '7 :45 uri iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da v cerkev sv. Vida in od tam 
na Calvary pokopališče. 

Piketiranje na 
pokopališču prepovedano 

Na pokopališču Lakeview so 
grobokopi že več tednov na stav-
ki, vsled česar je uprava poko-
pališča 116 krst s trupli spra-
vila v začasno shrambo. Včeraj 
je uprava vložila zahtevo, da 
sodnija prepove piketiranje na 
pokopališču in okrajni sodnik 
Frank J. Merrick je zahtevi ta-
koj ugodil, rekoč, da pokopava-
nje mrličev je sveta dolžnost, ki 
je višja od katerekoli pravice, ki 
jo utegne imeti kaka unija. 

Stavkujoči gropokopi so čla-
ni unije, ki pripada Ameriški de-
lavski federaciji. 

Deček utonil v jezeru 

V sredo pozno popoldne se je 
eno miljo od obale jezera Erie 
prevrnil čoln, v katerem sta se 
nahajala dva srednješolska di-
jaka. Začela sta plavati proti 
obrežju, toda medtem ko se je 
16-letnemu Wardu Nolanu po-
srečilo, da je skoro do smrti iz-
mučen priplaval na breg, je nje-
gov enako stari tovariš Robert 
Paquin omagal in našel smrt v 
vodi. Starši obeh dečkov bivajo 
v Euclidu. 

Piknik "Združenih bratov" 
V nedeljo popoldne se v r š i 

piknik društ. "Združeni bratje" 
št. 26 SNPJ na SNPJ farmi, 
Chardon, O. Društvo se je pri-
pravilo, da bo svojim posetni-
kom nudilo par ur prijetne za-
bave na prostem ter se pripo-
roča za obilen poset. 

Predsednik Truman je obsodil 
spremembo vlade na Madžarskem 

Taftova izjava o go-
spodarski politiki na-
padena od Trumana 

Predsednik trdi, da bi 
Taftov program Zed. 
državam prinesel polom 

WASHINGTON, 5. junija. — 
Predsednik Truman je d a n e s 
ostro udaril po nedavni izjavi 
senatorja Tafta, da je admini-
stracija odnehala z borbo proti 
draginji in da mesto tega troši 
velike vsote v inozemstvu z na-
menom, da prepreči padec cen. 

To izjavo je predsednik ogor-
čeno zavrnil kot neresnično ter 
rekel, da vlada smatra, da je 
bo j proti draginji danes prav 
tako celo bolj važen kot kdaj 
poprej. 

Dalje je Tafta obtožil, da pri-
poroča ekonomsko politiko, ki 
bi vodila deželo v "tragično go-
spodarsko nazadovanje ali de-
presijo." 

Truman je čital svoj priprav-
ljalni odgovor zelo glasno in s 
tonom, ki je razodeval jezo. Med 
ostalim je napadel Taftovo tr-
ditev, da posojila tujirft drža-
vam za nabavljanje blaga v Ze-
dinjenih državah povzročajo ne-
konkurenčne razmere na doma-
čem trgu in potiskajo cene na-
vzgor. 

Predsednik je rekel, da uteg-
nejo imeti taka posojila nekoli-
ko vpliva na domači trg in ce-
ne, da pa po njegovih mislih to 
ni važno. Poglavitno, kar ima 
vlada v mislih, je dejal Truman, 
je ojačenje raznih narodov pro-
ti "totalitarni agresiji." 

Direktor za "grško 
pomoč" imenovan 

WASHINGTON, 5. junija. — 
Predsednik Truman je danes 
imenoval D w i g h t Griswolda, 
bivšega republikanskega gover-
nerja države Nebraske, za di-
r e k t o r j a . anti-komunističnega 
programa na Grškem, za kate-
rega je kongres dovolil $300,-
000,000. 

Istočasno je predsednik ime-
noval R i c h a r d a F. Allena od 
Ameriškega rdečega k r i ž a za 
ravnatelja rešilne akcije v neka-
terih evropskih državah, za ka-
tero je bila dovoljena v s o t a 
$300,000. 

Kdo bo imenovan za direktor-
ja programa za "pobijanje ko-
munizma" na Turškem, še ni 
znano. 

Označil jo je za "grozen škandal" 
ter naznanil, da državni oddelek 
vrši temeljito preiskavo 
WASHINGTON, 5. junija—Predsednik Truman je da-

nes označil poslednje dogodke na Madžarskem za "grozen 
škandal" in izjavil, da ameriška vlada spričo tega ne bo 
držala križem rok. Izjavil je tudi, da državni oddelek vrši 
temeljito preiskavo glede tega novega položaja na Mad-
žarskem. 

Madžarska ambasada v Wash-
ingtonu je z ozirom na posled-
nje dogodke na Madžarskem 
razdeljena na dva tabora. 

Državni oddelek je namignil, 
da utegnejo v bližnji bodočno-
sti slediti ameriški koraki za 
"podpiranje proti-komunističnih 
sil." Poleg tega bo baje poslana 
ostra nota Sovjetski zvezi. 

v 
V Londonu je madžarski 
minister priznal vlado 

Zadnje poročilo pravi, da je v 
Londonu madžarski minister za 
Anglijo Istvan Bede izjavil, da 
priznava novo madžarsko vlado. 
S tem je zavzel stališče, ki je 
nasprotno stališču madžarskih 
ministrov v Zedinjenih državah 
in Švici. Bede pripada stranki 
socialnih demokratov. 

V kongresu so nekateri sena-
torji zahtevali, da se zavzame 
"odločno stališče" proti temu 
dogodku, ki ga označajo za "ko-
munistični puč." Med to skupino 
senatorjev spada tudi predsed-
nik senata Vandenberg, ki je 
zahteval, da Združeni narodi in-
tervenirajo na Madžarskem. Se-
natorji so celo trdili, da bi na-
daljna "agresija" utegnila vodi-
ti v vojno med Zedinjenimi dr-
žavami in Sovjetsko zvezo. 

Sovjetski komandant izjavil, 
da se je pripravljala zarota 

Državni oddelek med tem še 
vedno čaka na odgovor sovjet-
skega komandanta na Madžar-

skem, glede kopije obtožb proti 
bivšemu premierju Nagyju, ki je 
v Švici podal ostavko in se na-
haja v begunstvu. 

Lieut, gen. V. P. Svirdov, so-
vjetski komandant na Madžar-
skem, je izjavil, da so Nagy in 
nekateri drugi člani stranke ma-
lih posestnikov pripravljali za-
roto "proti mladi madžarski de-
mokraciji." 

Iz vodstva vrženi bivši premi-
er Nagy, kateri je obveščen, da 
bo v slučaju vrnitve na Madžar-
sko postavljen pred sodnijo, se 
namerava podati v Zedinjene dr-
žave, in sicer kot begunec. 

Diplomati zopet ugibajo o 
"Balkanski federaciji" 

Diplomatični motrilci držav-
nega oddelka ugibajo, če niso 
poslednji dogodki na Madžar-
skem v nekakšni zvezi z name-
nom ,da se "ustanovi Balkanska 
federacija." 

V poročilih se zopet poudarja, 
da je maršal Tito večkrat zago-
varjal idejo za ustvaritev Bal-
kanske federacije. V Washing-
tonu smatrajo, da je takšen ko-
rak zelo možen'. 

# 

BUDIMPEŠTA, 5. junija—Ob-
veščeni ameriški krogi pravijo, 
da bodo vojaški predstavniki 
Anglije in Zedinjenih držav po-
novno poslali na sovjetske obla-
sti zahtevo, da komisija treh sil 
izvrši preiskavo v zvezi z no-
vim položajem na Madžarskem. 

AMERIKA NE MARA V 
ODNOŠAJE Z NIKARAGUO 

WASHINGTON, 5. junija. — 
Zedinjene države niso "razpolo-
žene, da stopijo v uradne odno-
šaje z novo vlado, ki je v Nika-
ragvi bila ustanovljena potom 
revolucije", pravi uradno poro-
čilo. / 

Železniška nesreča 
pri Sandusky ju 

SANDUSKY, O., 5. junija— 
Včeraj popoldne je ekspresni 
vlak New York Central železni-
ce zadel v voz na ročni pogon, 
ki ga rabijo delavci, ki delajo 
na progah, nakar je 11 vagonov 
z lokomotivo vred padlo s proge. 

Ubit je bil strojevodja James 
C. Williams, osem oseb pa je do-
bilo poškodbe. 

Nenavadna nezgoda se je pri-
petila sredi vasi Huron, ko je 
vlak vozil z brzino 78 milj na 
uro. 

BEVIN IN EDEN PREJELA ZAVOJE, 
KI BI JIH LAHKO STALA ŽIVLJENJE 

Judovski nacionalisti pošiljajo Angležem bombne 
zavoje; Be vin in Eden sta jih imela že v rokah 

Padel v sod kisline 
Pri delu v tovarni Cleveland 

Welding Co. je padel v sod ki-
sline 38-letni delavec William 
Cunningham in dobil tako hude 
opekline, da jim je čez tri ure v 
bolnišnici podlegel. 

JERUZALEM, 5. junija—Pod-
talna judovska organizacija 
Stern je danes v svoji izjavi, ki 
je obelodanjena v Tel Avivu, 
priznala, da je odgovorna za po-
šiljanje "bombnih zavojev" od-
ličnim Angležem. 

# 

LONDON, 5. junija — S c o t -
land Yard je mobiliziran, da šči-
ti angleške državnike, ko sta dva 
od 11 bobnih zavojev, katere so 
podtalni člani judovske organi-
zacije Stern poslali na naslov 
angleških državnikov, bila v po-
slednjem trenutku zajeta. 

Ena bombnih pošiljk, naslov-
ljena na zunanjega ministra Er-
nest Bevina, je ležala nekoliko 
časa v predsobi urada, kjer je 
Bevin delal. Neki privatni taj-
nik Bevina, ki je opazil na za-
voju okorno napisano "osebno 
in_ zaupno," je zavoj vrgel v 
prazno sobo in poklical policijo. 

Drugi zavoj je bil poslan biv-
šemu zunanjemu ministru An-
thony Edenu. Ker Eden ni imel 
časa, da bi zavoj odprl, ga je 
spravil v svojo aktovko, kjer so 
jo tudi našli. 

Zavoji so pripravljeni tako, da 
eksplodirajo, ko se jih odpre. Od 
zunaj izgledajo popolnoma ne-
dolžno in sicer kot neko večje 
pismo. Notranji omot tega "pi-
sma," odnosno "zavoja," vsebu-
je mali detonator v obliki svin-
čnika, ki v slučaju, če se omot 
odpre, povzroča eksplozijo. 

Bombni zavoji so bili poslani 
tudi ministru za hrano John 
Strachyu, predsedniku trgovin-
ske zbornice Sir Stafford Cripp-
su, ministru brez portfelja Ar-
thurju Greenwoodu in podtajni-
ku vojnega urada John Free-
manu. 

* 

RIM, 5. junija—Preiskava v 
zvezi z bombnimu zavoji, ki jih 
podtalna judovska organizacija 
Stern pošilja angleškim držav-
nikom ,se vrši v Milanu in Geno-
vi, ki sta znana kot center pod-
talne judovske aktivnosti. < 

Nekateri zavoji, ki so prispeli 
v Anglijo, so označeni s pečatom 
"Milanska kvestura." Na podla-

|gi tega se zaključuje, da so ne-
| kateri zavoji bili ukradeni v 
uradu milanske policije. 

v i"- \ 
11 >:; ' 
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ŠE JE ČAS ZA TAKOJŠNJO AKCIJO! 
T e dni j e Bela hiša zasuta s te legrami in pismi kot 

nikol i popre j . Š i r o m ce l e dežele se j e de lavstvo dvigni lo , 
da prepreč i namen r e a k c i j e — u z a k o n j e n j e pred loge , ki bi 
de jansko unič i la organiz irano delavstvo. P r e d kratk im j e v 
senatu in kongresu spre jeta proti-deLavska zakonska pred-
loga Taft -Hart ley . T a predloga, bi v de lavskem in zakono-
d a j n e m p o g l e d u pot isni la deže lo za neko l iko desetlet ja 
nazaj . V s e dosege , ki si j ih j e de lavstvo i zvo j eva lo v trdih 
bo j ih , posebno za časa R o o s e v e l t o v e administrac i je , b i b i le 
i zgubl jene . 

Vod i te l j i C I O in A D F so se z v so od ločnos t j o dali na 
delo , da te n a m e n e prepreč i j o . T o d a ne samo delavski 
vod i te l j i ampak tudi , vsi progres ivni l jud je , ki že l i j o da 
ohran i j o demokratske prav i ce ameriškega naroda, so 
dvigni l i svo j glas prot i te j zasužnjevalni zakonski predlog i . 
Ta f t -Hart leyeva proti -delavska pred loga j e ena na jbo l j 
drast ičnih pred log v nove j š i zgodov in i Z e d i n j e n i h držav. 
O n a pr iha ja v ze lo kr i t i čnem času ko nevarnost fašizma 
preti Z e d i n j e n i m d r ž a v a m kot nikol i popre j . Ce l o ni pre-
t irano reči , da j e ta pred loga sestavni del znane ideo log i j e , 
ki de lavcu j e m l j e n j e g o v e na jbo l j o snovne prav i ce in ga 
izroča na mi lost in nemi lost de lodaja lca . P o d p o g o j i te 
Ta f t -Hart leyeve zakonske pred loge bi de lavec bi l pris i l jen, 
da dela p o d pogo j i , katere m u b o narekova l de lodaja lec . 
V s lučaju stavke j e lahko tožen in pos tav l j en pred sodni jo , 
da p lača de loda ja l cu o d š k o d n i n o z k i zgub l j ene prof i te ! T o 
pomeni , da se de lavca namerava prisiliti , da dela b r e z 
o z i f a kakšni so p o g o j i dela, kar pomeni , da b i z z a k o n o m 
bil pris i l jen, da dela za svo j ega de lodaja lca . Z a t o j e upra-
v i č e n o imenovat i to Ta f t -Hart l eyevo prot i -delavsko pred-
l ogo "Sužen j ska pred loga . " j 

Delavs tvo ima za i zbo l j šan je svo j ega težkega po loža ja 
in za b o r b o prot i izkor iščanju s strani de loda ja lca eno 
ed ino orož je . T o orož je so stavke. S Haf t -Hart l eyevo proti -
de lavsko p r e d l o g o b i amer i škemu de lavcu b i lo to ed ino 
o rož j e odvzeto . P o l e g tega de lavske un i j e ne b o d o smele 
razpolagati s s v o j i m lastnim denar jem. D e l a v c e m bi b i lo 
prepovedano , da ta svo j denar u p o r a b i j o za po l i t i čne na-
mene . Ž e iz samo teh neko l iko p r i m e r o v j e razv idno kak-
šne pos led ice bi imela ta zakonska pred loga v s luča ju če se 
predsednik T r u m a n ne bi posluži l s v o j e prav i ce veta. 

Č e r e č e m o , da j e Taf t -Hart leyeva pred loga de jansko 
naper jena prot i amer i škemu narodu s t e m ničesar ne pre-
t i ravamo. Čez 16 m i l i j o n o v organiz iranih d e l a v c e v s svo-
j imi druž inami in vpoš teva j o č tudi neorganiz irano delav-
stvo, tvor i ve l ik i del skupnega amer iškega prebivalstva . 
T o d a Taf t -Hart leyeva pred loga ni ustvar jena, da bi kori -
stila t e m u o g r o m n e m u de lu amer iškega naroda, ampak, 
da bi koristi la skupini i zkor iščeva lcev delavstva, skupini 
trustov, v e l i k i m industr i ja l cem in pro f i tar j em. 

S A N S o v a k o n v e n c i j a j e spre je la reso luc i jo , ki j e ostro 
obsodi la Taf t -Hart leyeve prot i -delavske pred loge in j e ob-
e n e m sklenila, da se poš l j e na predsednika Truman^, apel 
na j te prot i -delavske pred loge vetira. T o j e bi l prav i len 
sklep in v sog las ju z interesi ne samo naših a m p a k vseh 
ameriških d e l a v c e v na splošno, v interesu, č e v z a m e m o to 
v bo l j š i r okem p o m e n u besede , samega amer iškega naroda. 
M e d ameriškimi S lovenc i ni b i lo tistega odz iva na apele 
de lavskih vod i te l j ev , ki bi j ih to na jvažne j še vprašan je za-
služilo. P o u d a r j a m o še enkrat , da š i r om ce le deže le pri-
h a j a j o g lasovi protesta in apel i na predsednika, da to 
prot i -delavsko p r e d l o g o ne podpiše a m p a k da se posluži 
p rav i ce veta. P o spre je t ju v senatu in kongresu, ter p o re-
viz i j i v o b e h o d b o r i h j e nadal jna usoda organiz iranega de-
lavstva odvisna o d predsednika Trumana . S a m o o n lahko 
u m a k n e ta D a m o k l e j e v m e č , ki visi nad naš im de lavs tvom. 

Z naše strani urg i ramo vse s lovensko-ameriške orga-
nizac i je in dtuštva , brez ozira kakšen j e n j ih značaj , da li 
prosvetno-kulturen, delavski , bratski , podporn i itd., da se 
pr idruž i j o a p e l o m na predsednika Trumana , da poš l j e j o 
t e l egrame ali pa p isma n e m u d o m a . P o t r e b n o je , da se to 
stori b rez vsakega odlašanja, ker nevarnost , da b i ta pred-
loga m o g l a bit i spre jeta in uzakonjena , j e ze lo resna! 

Pr i koncu naj še poudar imo , da to vprašan je ni vpra-
šanje " n a p r e d n j a š t v a " ali pa "nazadn jaš tva . " Pr i temu so 
prizadeti vsi de lavc i brez razlike na n j i h o v o po l i t i čno pre-

UREDNIKOVA POŠTA 
Važna seja društva * 
" M i r " št. 142 SNPJ 

Cleveland, O. — Tem potom 
vabim vse člane in članice dru-
štva "Mir", da se gotovo udele-
žite zelo važne redne seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 8. junija v 
prostorih Slovenskega doma na 
Holmes Ave. Pričetek seje bo, 
kot po navadi, ob 9. uri zjutraj. 

Naš predsednik mi je že par-
krat zabičal, naj prav gotovo v 
gornjem smislu obvestim naše 
članstvo. Zadnje čase smo pre-
obloženi z , našimi problemi, ki 
jih bomo lažje rešili če bo pri 
tem s o d e l o v a l o več članov. 
Pred tremi meseci smo začeli 
razmotrivati "problem n a š e 
mladine". To je zelo važno vpra-
šanje; sitnosti in težave glede 
mladinskega vprašanja se po-
javljajo v slehernem društvu. 
Toda mi imamo dobrih izgledov, 
da podvzamemo potrebne kora-
ke in pridobimo mladino za ak-
tivno sodelovanje. 

Vsi posvečajo posebno pozor-
nost mladini. S tem problemom 
so se ukvarjali učeni možje pre-
teklih stoletij in je navzlic temu 
še vedno to vprašanje zelo ak-
tualno. Bodočnost našega druš-
tva je odvisna od mladine kajti 
mi se, kot se to reče, staramo, 
moči nam pešajo in na društve-
nem polju ne orjemo tako vne-
to, kot smo orali, ko smo bili še 
mladi. Tako vsaj pravijo. Tako 
je tudi meni povedal dolgoletni, 
bivši tajnik brat šuštaršič, ki je 
na zadnje letni seji odklonil taj-
ništvo, češ, naj pa "mlajša moč" 
prevzame . . . Ta "mlajša moč" 
sem pred kakšnimi šestimi me-
seci bil nižje podpisani, toda mo-
ram priznati, da že sam čutim, 
da bi na prihodnji letni seji mo-
rala prevzeti delo tajnika neka 
"mlajša moč." B. šuštaršič je 
seveda še vedno zelo aktiven kot 
so vsi ostali člani odbora in čla-
ni, ki redno prihajajo na seje. 
Poleg pisanja pesmi in čitanja 
"Zgodovine križarskih vojn", b. 
Šuštaršič najde še vedno' obilo 
časa, da kot rečeno, orje na dru-
štvenem polju. Vseeno pa mu 
malo zavidam, ker tudi jaz bi 
rad pisal pesmi in čital zgodo-
vino križarskih vojn. 

Pred tremi meseci smo usta-
novili poseben "odbor za mladi-
no". S tem pa še ni rešeno vpra-
šanje mladine, ki je tako pere-
če. Poleg tega vprašanja pa 
imamo še celo vrsto manjših in 
večjih vprašanj, kot tisto ne-
srečno "vprašanje omare", ki 
greni že več kot dve leti življe-
nje našemu vročekrvnemu pred-
sedniku b. Celinu; S skupnimi 
močmi bi vsa ta vprašanja lah-
ko snedli, potrebno je le, da se 
udeležite prihodnjih sej. Naše 
seje so vedno zelo zanimive in 
če mislite, da je vse dolgočasno 
in brezpomembno, se zelo moti-
te. Društvo "Mir" ni tako miro-
ljubno kot bi se to po nazivu so-
dilo. Morali bi biti prisotni ko 
nas b. predsednik krega. Ce pri-
dete na prihodnja sejo v nede-
ljo, kar je za želeti, boste go-
tovo sami videli kako stvar sto-
ji v pogledu borbenosti. Ni se-
veda rečeno, da se na naših se-
jah tepemo. Ne. Ampak dru-
štvo, kjer se ne vršijo malo bolj 
vroče debate, kjer ne obstojajo 
nobeni problemi, kjer ni za reše-

vati nobenih vprašanj — je mr-
tvo društvo. 

Torej ste vsi, člani in člani-
ce, vabljeni na to prihodnjo se-
jo. Ne pozabite, da pošljete na 
sejo tudi vaše sinove in hčere. 
To je zelo važno in upamo, da 
bomo imeli nekaj aktivnih mlaj-
ših moči več. Z vašim obilnim 
odzivom nato vabilo boste od-
klonili nevarnost organiziranja 
odbora za "ne akivne člane." 

Na svidenje v nedeljo 8. juni-
ja! 

Ivan Bostjančič, 
tajnik. 

"Združeni bratje" vabijo 

Cleveland, O. — V nedeljo 8. 
junija bodo "Združeni bratje" 
št. 26 SNPJ priredili piknik na 
društvenih prostorih na Char-
don in White Rd. Ker bo to pr-
vi piknik v tej sezoni, vabim 
vsa bratska društva, da nas po-
setijo. Ob priliki pa se bomo mi 
udeležili njihovih piknikov in 
jim povrnil njihovo ljubeznivo 
navzočnost. 

Res, da so letos vremenski 
bogovi izgubili, odnosno zame-
njali koledar, da je mokra in 
mrzla jesen namesto, da bi bila 
lepa in gorka pomlad. Upam pa, 
da bo v nedeljo vseeno lepo. in 
da bo solnce sijalo tako, da se 
boste lahko šli v prosto naravo 
za par ur razvedriti. 

Odbor je pripravil vsega v iz-
obilju, za suha grla in za lačne 
želodce. Tudi dobro godbo smo 
dobili, ker smo skrbeli tudi za 
tiste, ki radi trgajo podplate, 
akoravno so bolj slani. Toda kdo 
se zmeni koliko bo moral plačat 
za nove podplate, če je na zaba-
vi tako vesel! č e pa bo posetnik 
hotel balinat bom pa jaz šla z 
njim. A ko mi bo dal 20 naprej 
in pet "bol" se pa bova udarila. 
Tudi če bo malo dežja, se bo 
piknik vseeno vršil. Saj nobeden 
ni iz sladkorja, da bi se stopil. 
Mašine pa tudi imajo vse stre-
ho in istotako plesna dvorana, 
ki je gor na hribu. 

Torej pozdravljeni in na svi-
denje v nedeljo na naših far-
mah pri "Združenih bratih." 

M. Bashel. 

Župnik iz Smarina piše 

Cleveland, O. — Prejela sem 
pismo, p i s a n o dne 25. maja 
1947, katero mi piše gospod 
župnik iz Javorja. Med drugim 
mi pravi, da so 4. maja imeli v 
Šmartnem sv. birmo, kamor so 
tudi javorski otroci, pa številu 
28, šli. Odšli so v Šmartno, ker 
po manjših. farah navadno ni 
birme. Se pač vsak boji stroš-
kov. Birmoval je pornožni škof 
Vovk, ki je pranečak pesnika 
Prešerna in rojen v isti hiši, kot 
Prešeren, na Vrbi pri Breznici 
na Gorenjskem. Gospod župnik 
mi piše, da . bodo proti koncu 
maja imeli prvo sv. obhajilo to-
da, da bo samo pet otrok, kar 
je posledica okupacije. 

Pismo je bilo pisano 25. ma-
ja in danes (4. junija) ga že či-
tam. Po zavoju se da videti, da 
je bilo odposlano 27. maja, 4. 
junija pa je že bilo pri meni. 

Ta duhovnik ne piše nič o 
tem, da bi jim kdo prepovedal 
verske obrede, maše, sv. birme, 
sv. obhajila ali pa da bi prega-

njal vero kot to pišejo nekate-
ri, da jo. Nihče jim ne brani, če 
hočejo v cerkev ali pa na bir-
mo in obhajilo. Da je tako malo 
otrok je pa, kot župnik piše, 
posledica okupacije. Tam so mo-
rali ljudje dosti prestati, da je 
prišlo v taki katoliški fari do 
tega. Da pa niso več verni, to 
je za mene nekaj novega. Kar 
danes počenjajo nekateri duhov-
niki, je še* prav čudno, da človek 
ima še kaj vere. 

Pri naši fari moramo tudi 
vedno imeti kakšnega zgagarja 
navzlic temu, da imamo dobre-
ga gospoda fajmoštra. 

V najhujših urah življenja 
slovenskega naroda so mnogi 
zgageži in strahopetci zapustili 
svoj narod. Med njimi je bilo 
tudi mnogo duhovnikov, kar je 
res žalostno, ker dokazuje, da 
so mislili samo na svojo kožo, 
za narod pa jim ni bilo nič. 

M. S. Faranka. 

Glasovanje glede 
proti-delavske 
predloge odloženo 

Senator Pepper je v 
senatu vodil ostro 
borbo proti predlogi 

WASHINGTON, 5. junija — 
Nasprotniki proti-delavske za-
konske predloge Taft-Hartleya 
so danes uspeli, da za en dan 
odložijo glasovanje v senatu gle-
de predloge, ki čaka samo na to 
glasovanje, da bi mogla biti 
predložena predsedniku Truma-
nu za končno uzakonjenje ali pa 
vetiranje. 

Republikanski senatorji so iz-
gubili nado, da bi mogli dati 
predlogo danes na glasovanje, 
ko je stopil v akcijo senator 
Pepper. 

"Ne verujem, da množice želi-
jo zakon, /katerega učinek, če 
že ne cilj, je, da zaduši in para-
lizira delovno ljudstvo naše de-
žele," je rekel Peppen 

Senator Taft je ponovno izja-
vil časnikarjem, da je prepri-
čan, da bo predloga uzakonjena. 

Posebna delegacija demokra-
tov, sestavljena iz treh članov 
kongresa, in sicer Lesinski, Mad-
den in Klein, je obiskala pred-
sednika z namenom, da ga pre-
priča, da bi predlogo moral ve-
tirati. Delegacija je časnikarjem 
izjavila, da ji je Truman rekel, 
da bo predlogo temeljito prou-
čil, predno se bo odločil, kaj 
naj stori. 

pr ičanje . Pro tes tom in a p e l o m na predsednika Trumana se 
danes pr idružu je j o vse organizac i je brez ozira, če j e nji-
hov karakter zavedno delavski , verski ali pa kakršenkoli . 

V N e w YorkU se j e župan O ' D w y e r pridruži l delav-
skemu svetu A D Z in podpisal prok lamac i j o , s katero j e 
pretekla sreda bila odre jena za "dan protesta na naše dr-
žavne oblasti v Washingtonu , D. C . " Predsednik katoliških 
trgovinskih uni j v frew Y o r k u pa j e urgiral katol iške č lane 
naj apel i ra jo na Trumana , da to prot i -delavsko pred logo 

j vetira. Zavest skupne nevarnost i , ki pret i amer iškemu de-
I lavcu in A m e r i k i sami se j e prebudi la . Ona j e postala iz-
iraz o d l o č n e v o l j e vseh tistih, ki v Taf t -Hart leyev i proti-
delavski pred log i v id i j o poizkus un ičen ja vseh delavskih 
doseg, za katere se j e amer iško de lavstvo skozi do lgo d o b o 
let bori lo , za katere se j e ž r tvova lo in katere m u pr ipada jo 
po isti pravic i kot m u pr ipada s t rd im d e l o m zasluženi 
vsakdanj i kruh. 

Truman pohvalil 
delo Messersmitha 

WASHINGTON, 5. junija — 
Predsednik Truman je danes iz-
javil, da je ambasador George S. 
Messersmith uspešno izpolnil 
svojo nalogo v Argentini, ker da 
se sedaj "Zedinjene države na-
hajajo v prijateljskih odnošajih 
z Argentino." 

Truman je izjavil, da se Mes-
sersmith vrača domov, da pa ni 
podal ostavke. Odpotoval je v 
Argentino s posebnim sporazu-
mom, da se bo povrnil, ko bo 
svoje delo izvršil. 

Argentinski predsednik Peron 
posvarjen potom radio oddaje 

Govor Perona je bil nenadano 
prekinjen, ko se je vmešala 
tajna radio postaja, ki je oddala 
vzklik: Smrt Peronu! 

Zločini se v 
Sovjetski zvezi 
ne izplačajo 

B U E N O S A I R E S , 5. j u n i j a — T a j i n s t v e p i in neznani 
glas j e danes prekini l radio g o v o r predsednika Argentine 
Juan Perona z vzkliki : smrt Peronu! 

Peron je svoj radio govor imel*" 
ob priliki poslovilne proslave za 
negovo ženo Evo, ki se priprav-
lja na turo po Evropi (obiskala 
bo med ostalim tudi Španijo). 

Policija je takoj vdrla v po-
slopje radio postaje Belgrano, 
toda po zaslišanju osobja, je na-
pustila poslopje, brez da bi iz-
vršila kako aretacijo. 

Argentinska č a s n i k a r s k a 
agencija je izjavila, da oblasti 
preiskujejo teorijo, da je pred-
sednikov govor prekinila neka 
nacionalistična tajna radio po-
staja. 

V teku govora predsednika so 
poslušalci slišali: ' 

"Zelo dobro, general. Mi ob-
sojamo tiste, ki sebe proglašajo 
za podpiratelje lažnjive socialne 
pravde. Mi se zanašamo na Ar-
gentino-

"Delavci! Mi smo isti, ki smo 
nekoč budno stražili nad dostoj-
nostjo Argentine. 

"Mi - se vračamo, da povemo 
tisto, kar ljudstvo želi vedeti in 
kar cinični Peron ne želi vedeti. 
Smrt Perony! Peronu, Peronu, 
Peronu—smrt!" 

Lausche postal od-
vetnik za železnice 

Bivši ohijski governer Frank 
J. Lausche, ki je bil poprej tudi 
župan Clevelanda, m e s t n i in 
okrajni sodnik, je bil včeraj na-
stavljen za legalnega svetoval-
ca nove organizacije železnic 
"Federation for Railway Pro-
gress", katero je ustanovil new-
yorški finančnik R o b e r t R. 
Young. 

Obenem je bil§ naznanjeno, 
da bo prva dolžnost bivšega go-
vernerja v zvezi z njegovo služ-
bo, da gre v Washington in pri-
ča pred kongresom v zvezi z 
Reedovo zakonsko predlogo za 
spremembo metod v svrho re-
organiziranja železnic, ki se na-
hajajo v finančni stiski. 

Robert R. Young je organizi-
ral Federacijo za -napredek že-
leznic po odstopu od " Z v e z e 
ameriških železnic", katero je 
ožigosal kot "monopolistično." 

WASHINGTON, 5. junija—V 
sovjetskem tisku so se zadnje 
mesece pojavljala razmeroma 
obsežna poročila o navadnih 
zločinih, ropih, špekulacijah s 
hrano, itd. 

Sovjetski časopisi prinašajo 
takšna poročila o zločinih le, k o 
vprašanje postane resno in ko 
je treba prepričati ljudstvo, da 
se zločini ne izplačajo. In z ozi-
rom na kazni, ki so naložene za 
posamezne kršitve kriminalnega 
zakona, se prav gotovo zločin-
stvo v Sovjetski zvezi ne izplača. 

V poslednjih poročilih, ki se 
nanašajo na zločine, je bil neki 
šofer, ki je bil obtožen, da je 
smrtno povozil neko osebo, ob-
sojen na smrt. (Predno je smrt-
na kazen bila v Rusiji ukinjena). 
Stroge kazni so predvidevane za 
osebe, ki se ukvarjajo s tatvino 
in raznimi špekulacijami s hra-
no. Špekulacije s hrano se kaz-
nujejo s pet do deset-letnim za-
porom in s konfiskacijo imovine. 

Največ kršitev kriminalnega 
zakona je v zvezi s pomanjka-
njem hrane.,Moskovske "Večer-
ne novice" poročajo, <Ja jP h i l 

"ustreljen neki mož, ki je'pona-
rejal karte za hrano." v Arhan-
gelu pa je bila neka žena obso-
jena na 10 let prisilnega dela-
ker je vršila špekulacije s knji-
žicami za hrano. 

RUSKI RIBIČI UBILI 
KITA, KI TEHTA 90 TON 

LONDON, 5. junija—Moskov-
ski radio je nocoj javil Tassovo 
poročilo iz Vladivostok^., da so 
sovjetski ribiči v bližini AleutoV 
ulovili, odnosno ubili kita, ki je 
težak 90 ton. 

EGIPT BO TOŽIL ANGLIJO 
PRED ZDRUŽENIMI NARODI 

KAIRO, 5. junija—Egipt na-
merava predložiti svoje pritož-
be proti Angliji pred Varnost-
ni svet Združenih narodov okrog 
sredine junija meseca. 

Egipt zahteva, da se angleške 
čete umaknejo z njegovega 
ozemlja in da se Sudan, ki se se-
daj nahaja pod skupno angle-
ško-egiptovsko upravo, priklju-
či Egiptu. Pritožbe Egipta so 
sledile po zastoju pogajanj gle-
de revizije anglo-egiptovskega 
sporazuma. 

UMIK RUSOV IZ 
EOLGARIJS SE ZAČEL 

BERLIN, 5. junija—Nemška 
novinarska agencija v sovjetski 
zoni je danes poročala, da se je 
začela evakuacija sovjetskih čet 
iz Bolgarije. 

KITAJCI U S T A N O V I L I 
" O D B O R Z A NE-KITAJSKE 
A K T I V N O S T I " 

ŠANGHAJ, 5. junija. — Očit-
no posnemajoč "odbor za ne-
ameriške" aktivnosti v kongre-
su Zedinjenih držav, ki je zad-
nje č a s e precej zaposlen, je 
mestna vlkda v Šanghaju usta-
novila "odbor za ne-kitajske ak-
tivnosti". 

Naloga t e g a odbora bo, da 
odkriva vse podtalne aktivnosti 
"proti državnim interesom, ter 
razna podkupljevanja in zlora-
be v upravi." 

GOSPA GOERING JOČE 
V ZAPORU; H R A N A 
JI NE GRE V TEK 

MATI STARA 40 LET SE 
SPREMINJA V MOŠKEGA 

N E W DELHI , 5. juni ja—Ne-
ka 40-letna mati več otrok se je 

spremenila v moškega. Poročilo 
pravi, da so se znaki spremem-
be spola pokazali pred kakimi 
12 leti in da je sedaj ta proces 
spremembe, po izjavah zdravili' 
kov, završen. 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Glencoe, O. — Dne 18. maja 
je po kratki bolezni umrl Nie^ 
Sucevič, star 59 let in doma 
Perjasce na Hrvaškem. Bil je 

član SNPJ. Prej je več let Ži" 
vel v Stewartsvillu, O. Pred i 3 ' 
stimi meseci se je oženil ter s e 

preselil na Glencoe. Tukaj 
pušča žsno in več pastorkov. 

Sheboygan, Wis. — D r u ž i l , 
Frank Resnik je dobila zdra^ 
hčerko novorojenko. — Umr 

je Frank Kovač, star 59, let, d0.' 
ma z Dolenjskega in v Amerik 
od leta 1903. Bil je samski 
član samostojnega društva Hi1"1' 
je. Tukaj zapušča bratranca. 

Chicago. — Dne 1. junija ^ 
umrl Max Nadark, ki je živ® 
na 1631 W. 21st place. Zapu§ža 

ženo in tri hčerke. 

Tune in WJM0 
Cleveland's Newest Radio Sla**0" 

1540 KILOCYCLES 
Sunday 1:30 to 2 p. m-

Croatian, Serbian and Slovenia«1 

Music 
NICK MALOVIC, Announcer 

AUSBURG, 5. junija. — že-
na ' bivšega nacističnega feld-
maršala Hermana Goeringa, ki 
je stara 53 let, in ki je skupaj 
s 115 drugimi nacističnimi že-
nami in 33 SS-dekletami inter-
nirana v taborišču v bližini Aus-
burga, je danes jokala, ko se je 
pritoževala, da njeni odmerki 
hrane — večinoma kruh in vo-
da — niso "zadovoljivi." 

Gospa Goering, katero dnev-
no posečata hčerka in služkinja, 
bo morala pred nemško sodnijo 
za denacifikacijo skupaj z osta-
limi aktivnimi nacistkami. 
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ENAKOPRAVNOST 

O d Begunj do O t a v 
Ponaiis iz "Slovenskega poročevalca" 

Iz Begunj pri Cerknici do 
Otav nad njimi je eno samo sla-
bo uro hoda. Toda če pregleda-
mo delo obeh vasi in njune uspe-
he, spoznamo, da so Otave, ozi-
roma Begunje še silno daleč na-
razen. 

Obe vasi sta poznani marsi-
kateremu našemu borcu, saj so 
tod ves čas osvobodilne borbe 
pokale partizanske puške. Ljud-
je, ki so tod povečini dobri mali 
kmetje in kočarji, so bili silno 
pod vplivom slabih domačih du-
hovnikov, kot je bil na primer 
zlaglasni Turk v Begunjah in pa 
.nekaterih veleposestnikov in 
lesnih industrijcev, ki so ljud-
stvo na vse načine izkoriščali, 
tako da so se odtod včasih ljud-
je močno izseljevali in hodili na 
delo v tujino. 

Če danes, ko se je zavrlo delo 
teh slabih elementov, pregleda-
mo uspehe,na gospodarskem in 
političnem polju V teh dveh no-
tranjskih vaseh, vidimo, da se 
je življenje tod že v marsičem 
obrnilo na bolje. V vasi Otave je 
bila poleg nekaterih hiš požgana 
tudi moderna in lepa šola. Člo-
vek bi mislil, da bodo Otavci naj-
prej popravili svoje domove. To-
da preden so to storili, so se 
lotili obnovitve šole, ki so je s 
prostovoljnim delom in s pomoč-
jo ljudskih oblasti kmalu popra-
vili, tako, da se bo v njej začel 
že letos pouk. 

Razen šole so lani popravlja-
li svoja pota in ceste, vse s pro-
stovoljnim delom. Poleg tega so 
pričeli s pripravami za gradnjo 
ceste Selšček-Otave-Rakitna, ki 
bo prinesla ogromne gospodar-
ske koristi, saj bo tekla ob 800 
hektarov obsežnem najboljšem 
gozdu, ki je bil dozdaj minimal-
no izkoriščen. Cesta sama bo važ-
na tudi v tujsko-prometnem ozi-
ru, saj ga ni lepšega izleta kakor 
je iz Ljubljane čez Iško na Ra-
kitno in v Otave ter od tam pre-
ko Sv. Vida zopet čez I š k o n a z a j . 

Za to cesto so se Otavci in 
Rakitničani prizadevali že od 
1910 naprej, se borili zanjo v 
Avstriji in v bivši Jugoslaviji, 
ne da bi kaj dosegli. Danes, v 
svobodi je stvar premaknjena z 
mrtve točke. Ustanovili so pri-
pravljalni odbor za zgraditev 
ceste in je upanje, da bodo Otav-
ci cesto tudi v kratkem času 
dobili. 

Da danes Otavci ne godrnja-, 
jo in so zadovoljni, je predvsem 
zasluga krajevnega ljudskega 
odbora in organizacije OF.' Ma-
sovnih sestankov se redno ude-
ležuje vsa vas. Vsi prebivalci so 
člani Osvobodilne fronte in brez 
godrnjanja izvršujejo obvezne 
oddaje kmečkih presežkov ter 
stremijo za gospodarskim dvi-
gom svoje vasi. Otavci so bili 

prvi, ki so se vsi vpisali v Na-
prozo, bili edini, ki so se vsi 
brez izjeme vpisali v lesno za-
drugo itd., tako da že gre upra-
vičeno v vsej okolici pregovor: 
"složni kakor Otavci." 

V Begunjah pa najdemo čisto 
drugačno sliko, kljub temu, da 
je v vasi sedež nabavno prodaj-
ne zadruga, živinorejske zadru-
ge, lesne zadruge in, da so tam 
sto odstotkov boljši in ugodnej-
ši gospodarski pogoji, kakor v 
Otavah. Vas sama je bila precej 
porušena med okupacijo ter je v 
resnici mnogo pretrpela. Človek 
bi mislil, da bodo ljudje, ki so 
sami okusili trpljenje, zdaj bo-
lje in vestneje skrbeli za gospo-
darski in političin dvig svoje va-
si. Toda obnovljena ni niti polo-
vica gospodarskih poslopij in 
sredi vasi te še danes pozdrav-
lja požgano zidovje šole, ki niti 
čez zimo ni bilo pokrito. Tako 
se je sg,mo na tej stavbi čez zi-
mo naredilo preko 30,000 dinar-
jev škode, kljub temu, da je bilo 
za stavbo že lani odrejeno 80 ku-
bičnih metrov lesa, s katerim bi 
se prav lahko zgradilo ostrešje. 
Stayba še danes naprej razpada. 

Preteklo zimo je vsa vas ho-
dila v eno samo hišo s škafi po 
vodo, ker 'je vodovod slab in po-
kvarjen, kljub temu bi se dal s 
prostovoljnim delom vsaj toliko 
izboljšati, da bi vse hiše vsaj 
poleti dobivale vodo. Begunjci 
tudi še danes niso ničesar storili 
za popravilo vodovoda, razen 
obligatnega godrnjanja in bodo 
prebivalci tudi še prihodnjo zi-
mo nosili vodo v škafih. 

V vasi so silno pogrešali ko-
vaško delavnico. Morali so ho-
diti kovat v sosednjo vas, kar 
je povzročilo dosti prepira in go-
drnjanja, češ, da je kovanje dra-
go in da morajo čakati, ker je 
bil tamkajšnji kovač preobre-
menjen z delom. Toda, ko je 
okrajni ljudski odbor dal pobu-
do krajevnemu odboru za usta-
novitev kovaške delavnice ter 
nudil za to potrebni kredit, ko so 
bile strokovne moči v samem 
kraju na razpolago, je krajevni 
ljudski odbor na svoji seji od-
ločno izjavil, da te delavnice ne 
more prevzeti. 

Kovačijo je nato ustanovil 
okrajni ljudski odbor in imajo 
danes v delavnici trije mojstri 
dela čez glavo. Delo samo se je 
pocenilo za 30%. Odbor pa še 
vedno noče prevzeti delavnice in 
je predsednik na zasedanju 
okrajnega plenuma celo izjavil, 
da državna gospodarska podjet-
ja v vaseh niso potrebna. 

Bolj-se je čuditi, da je odbor 
takoj sklenil ustanoviti krajev-
ne gostilne in je zaprosil za 100,-
000 dinarjev kredita! Z odprtjem 
gostilne se jim je tako mudilo, 

da se je ugleden član in aktivist 
Osvobodilne fronte pritožil na 
okrajni ljudski odbor, češ da se 
od neke strani dela zapreke za 
ustanovitev gostilne. No, zapre-
ke so bile odstranjene, kredit 
odobren, gostilne pa še zmerom 
ni, toda nikakor ne zato, ker bi 
odbor spoznal, da so druga pod-
jetja večje važnosti, ampak za-
to, ker je zdaj manj vina in bi 
trenutno gostilna "premalo ne-
sla." 

Če premotrimo storjene napa-
ke, bomo takoj spoznali, zakaj 
Begunje ne napredujejo. V prvi 
vrsti je neizpodbitno dejstvo iz 
neštevilnih primerov, da tam, 
kjer je predsednik veleposest-
nik, ali celo bivši industrialec, 
delo ne more napredovati, ker ni 
v interesu bivših izkoriščevalcev 
ljudstva ljudski blagor, saj si 
takšni ljudje povsem razumljivo 
želijo stare čase nazaj. 

Kriv je dalje celotni odbor, ki 
je pod vplivom predsednika in si 
ne upa odločno ugovarjati ter 
uvajati svoje predloge. Prav ta-
ko je krivda na strani odbora 
Osvobodilne fronte, kajti če so. 
člani odbora kandidati Osvobo-
dilne fronte, morajo zato tem-
bolj budno nadzirati delo Kra-
jevnega ljudskega odbora, mu 
dajati pobude za nadaljnje delo 
in na vajati prebivalstvo k skup-
nosti, k boljšemu odnosu do 
dela. 

Jasna slika dela Osvobodilne 
fronte pa se nam pokaže, če gre-
mo na masovne sestanke, kate-
rih se udeležuje od približno 800 
ljudi samo 60 do 80 ljudi ali celo 
manj. Na teh sestankih vidimo 
še danes samo tiste ljudi, ki so 
bili v Osvobodilni fronti že med 
okupacijo, medtem ko stojijo 
ostali ob strani. 

Ni samo napaka, da odbor 
Osvobodilne fronte ni znal pra-
vilno razširiti in pritegniti pre-
bivalstvo, ki je bilo do Osvobo-
dilne fronte med vojno pasivno. 
Odbor bi bil moral bolj povezati 
in bolj aktivno delati zlasti na 
gospodarskem polju, kajti pre-
bivalstvo je v bistvu zdravo in 
gleda v prvi vrsti na to, kako se 
gospodari in če se z gospodar-
stvoin v resnici skuša prinesti v 
vas napredek. Tako pa se je v 
obnovitveni, živinorejski, na-
bavno-prodajni zadrugi in dru-
gih podjetjih delalo čisto po svo-
jih linijah, dostikrat docela od-
maknjenih od Osvobodilne fron-
te, ter se ni na sestankih Osvo-
bodilne fronte nikdar obravna-
valo delo teh ustanov, niso se 
dajal^ pobude za izboljšavje itd. 

V nedeljo so bile volitve v od-
bor Osvobodilne fronte in je pri-
šlo vanj nekaj novih ljudi. Upa-
nje je, da bo sedaj odb&r Osvo-
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bodilne fronte spregledali svoje 
napake, zavrgel sektaštvo in se 
posvetil politični prevzgoji mno-
žic s tem, da ne bo samo teore-
tično delal ampak da bo s pra-
vilnim uvajanjem gospodarske 
politike pritegnil v svoje vrste 
prav vse prebivalce, ter si vzel 
za vzgled delo mladinske organi-

zacije, ki je edina v vasi res 
aktivna. 

Če bi novi odbor Osvobodilne 
fronte dokazal s svojim delom, 
da to ime zasluži, se bodo tudi 
Begunjci' precej približali Ota-
vam ter bodo Begunje v jeseni 
1947 drugačne kakor so bile je-
seni leta 1943. T. Petkovšek. 

Velike ribe zrejo male ribe 

Vsaka vrsta ljudi se zbira v 
Gianijevi brivnici pri Sv. Jako-
bu. Tesen je prostor, komaj do-
volj za tri brivske stole, ki so 
zvrščeni ob levi steni. Tam so 
klienti. Za stoli, tesno ob dru-
gem zidu se stiskajo vasovalci. 
Da, prav kakor po kraških va-
seh, tudi pri Sv. Jakobu vasuje-
jo, kdor ima čas, seveda. Na vso 
nesrečo ima tu gori vedno več 
ljudi časa, preveč časa. Število 
brezposelnih rase iz dneva v dan. 

Na stolu sedi "mastro Giaco-
mo." Brivec lovi po plešasti gla-
vi redke lase. Z obraza, ki je 
upadel, da mu lica vise v gubah 
navzdol, se bere, da je poznal 
nekdaj boljše čase. 

"Kako je kaj, mastro Giaco-
mo, kako gre z vašo trgovino?" 
je mršav delavec, ki je stal v ko-
tu, nagovoril trgovca. Izpod suk-
nje, ki ji ne bi mogel več dolo-
čiti prvotne barve in je bila za-
radi pisanih krp podobna šahov-
nici, sta moleli dve razcefrani 
hlačnici, ki sta se skladali s suk-
njo v harmonično celoto. 

"Kako j e? Slabo, zelo, slabo 
Sedaj so nam spet zvišali na-
jemnino. Cene luči in plinu gre-
do z vrtoglavo naglico kvišku. 
Blago je vsak dan dražje, odje-
malcev pa je vedno manj," je po-
tožil mastro Giacomo in obraz 
se mu je skremžil, kot bi mu šlo 
na jok. 

"Vidite, sami sebe ste tolkli 
po glavi, sedaj pa nosite posle 
dice. 

"Kako sam sebe poglavi?" se 
je zasukal na stolu mastro Gia-
como. 

"Tako, da! Ko vam je šlo do-
bro, ste gledali sami nase in ves 
ostali svet vam je bil deveta bri 
ga." 

"Ne razumem, kaj misliš." 
"Čakajte, bom povedal druga-

če. Kdo hodi kupovat v vašo tr-
govino?" 

"Sosedje." 
"In kdo so ti sosedje?" 
"Delavci, uradniki, se mi zdi." 
"No, vidite! Kadar so bili de-

lavci zaposleni in so zaslužili, je 
šlo tudi vam dobro. Kupovali so 
pri vas in vi ste zaslužili. Sedaj 
pa, ko je toliko brezposelnih, ki 
stradajo . . . Pa tudi oni, ki de 
lajo, morajo pri današnjih ce-

VABILO NA 

OTVORITEV 
naše nove trgovine 

NA 22068 LAKE SHORE BLVD. 

v soboto, 7. junija 
OD. 9. ZJ. DO 9. ZVEČER 

BARKER AND STAMPFEL 
HOME APPLIANCES, INC. 

V nasi trgovini boste na^li vse električne 
predmete za na dom. 

PRIPOROČAMO SE V OBISK 

MARTIN'S MEN'S WEAR IMA 

DARILA ZA OČETOV DAN, 
KATERA BO OČE ZELO VESEL 

» BELE IN D R U G O B A R V N E SRAJCE, mere 14 do 18. 
Van Huesen in Jayson izdelkov — 3.50 - 3.75 - 3 .95 - 4.50 

Š P O R T N E SRAJCE — 2.95 - 3.95 - 4.50 - 4.95 
S L A C K S IN ŠPORTNI J A C K E T S , N A K A T E R E B O 

OČE P O N O S E N 
Zavitke napravimo brezplačno. Imamo tudi posebno opravo 

pošiljke v Evropo. 

MARTIN'S MEN'S WEAR 
772 EAST 185ih ST. Bowling Center Bldg. 
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N A Z N A N I L O ! 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel 

gasolinsko postajo 
(TEXACO STATION) 

na 
17960 LAKE SHORE BLVD., 

IN SCHENLY AVE. 
Pri meni dobite prvovrstno olje in gasolin in vse druge 

avtomobilske potrebščine. Delo dobro, postrežba 
točna in zadovoljiva. 

€ e A R I J E W I C K 
17960 Lake Shore Blvd. KE 6582 

nah gledati na vsako liro in tri-
krat preračunati, preden jo po-
trošijo." 

"Kaj sem mar jaz kriv, da je 
tako?" se je branil trgovec. 

"Do neke mere da. Vi in vsi 
drugi mali trgovci vaše vrste. Vi 
bi morali biti z nami delavci in 
se boriti za boljše življenjske 
pogoje delovnega ljudstva, za 
pobijanje draginje in črne borze. 
Če bo delavec lahko kupoval, bo-
ste tudi vi pošteno živeli." 

"Doli v središču mesta pa tr-
govci le dobro delajo in zasluži-
jo , " je ugovarjal mastro Gia-
como. 

"Tako je pri vas, vidite. Ve-
like ribe žrejo male in ni jim 
mar za posledice," se je oglasil 
upokojenec, ki je sedel na ma-
lem stolčku poleg delavca. "Oni 
delajo s črnoborzijanci in prav 
tisti borzijanci so krivi, da ne 
morete prodati blaga, ker je pre-
drago. Toda oni niso ljudstvo, 
oni so od danes do jutri. Pred 
nekaj dnevi sem videl, kako so 
peljali iz mesta cel kamion po-
kvarjenega mesa. Niso ga mogli 
prodati, ker je bilo predrago. 
Skvarilo se jim je, tukaj pa si 
desettisoči ljudi žele mesa in ne 
morejo do njega." 

"Vidite ,tako je v vašem kro-
gu," je pritrdil oni v obnošeni 
suknji. "Samo da gre vam do-
bro, drugo vas ne briga. Ko pa 
se to maščuje prav nad vami, 
začnete tožiti. Sami ste krivi." 

"Morda imate prav. Vendar. . . 
jaz ne morem in ne znam druga-

če." Vstal je in odšel. Njegov 
svet se je podrl. Trideset let, 
morda celo več ga je gradil in 
živel samo zanj in za denar. Se-
daj se mu je vse zrušilo v prah. 
Postal je mala riba, ki j o žrejo 
večje in si ne zna pomagati. 

"Prestar sem za novo življe-
nje." je premišljeval mastro Gi-
acomo, ko je korakal s povešano 
glavo čez cesto. 

"Preveč tiči v preteklosti in 
premalo volje ima, da bi z njo 
pretrgal," je menil delavec v ob-
ledeli suknji, ko je gledal za 
njim. 

Srečala sta se dva svetova, se 

pogledala za trenutek in zopet 
krenila vsak po svoji poti. Pre-
pad med njima pa je ostal, ka-
kor Rdeče morje med Egiptom 
in obljubljeno deželo. 

(Ponaiis iz "Delavske enotnosti") 

Dela za moške 
Zemljiški prodajalec 

vešč slovenščine, licenciran, dobi 
dobro službo na podlagi provizije; 
polni ali delni čas. Pokličite Mr. 
Herzog. 

L O U H E R Z O G & A S S O C I A T E S 
620 E. 200 St IV 5143 

ZIDARJI — dolgotrajno delo; na-
vadna opeka z glaziranim ozad-

j e m . — Geo. A . Rutheford, 1135 
Ivanhoe Road. 

Avlo-mehanik. Mi imamo dobro 
službo za polni čas, za prvovrst-

nega mehanika pri Oldsmobile pro-
dajalcu. Dobra plača; prijetno delo. 
Reliable Motors Inc., 7029 Broad-
way, DI 2107. 

Za likanje svilenih in volnenih 
oblek. Visoka začetna plača za 

dobrega delavca. Prijetne delovne 
razmere. RE 2244. 

Hišna opravila za priletno dvojico. 
Ženska mora znati kuhati, mož 

pa šofirati. Imata svoje stanovanje. 
Dobra plača. Poletni dom v Madi-
son-on-the-Lake. Poizve se na 6321 
Si. Clair Ave. , EN 5016. 

Posluga 

Dela za ženske 

FORNEZI 
Novi fornezi za premog, olje, 

51,1?' ° ™ d o a l i P a r o - Reselling 
* čiščenje $5; premenjamo sta-
re na olje. Thermostat 

CHESTER HEATING CO. 
1193 Addison Rd EN 0487 

Govorimo slovensko 

POMOČNICE ZA 
URADNIŠKI 

LUNČ ROOM 

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine 

Samo čedne, snažne in vešče 
žene v starosti 20 do 39 let 

se naj priglasijo. 

DOBRA PLAČA 

Dobi se obede in uniforme 

Zglasite se pri 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Soba 901 
700 Prospect Ave. 

TIPKARICA—BILLERS 
40 ur tedensko—5 dnevni tednik. 
Stalno. Tedenska plača. Nov pro-
stor na "E. 72 St. blizu St. Clair 
Ave. Upošteva se začetnice. 

850 E. 72 St., E X 7200 

Sienografka izurjena — nekaj knji-
govodstva. Stalno delo. Plača od 

ure. — FL 8010. 

General Office. Jr. Stenographer— 
Payroll. 5 day week. Steady. 

Hourly rate. PR 0228. 

Ženske za likanje svilenih in vol-
nenih oblek. Dobra plača od ure. 

Stalno delo. Glass Dry Cleaners, 
5419 Pearl Rd., FL 7100. 

KLERKINJA 
dobi dobro službo v trgovini. 
Prednost ima dekle v okolici 

E. 185 St. Poizve se na 
852 E A S T 185 ST. 

Razno 

PAPIRARJI 
i ™ r j e ? o ; J m a m o t u d i Popolno za-
logo 1947 vzorcev stenskega pa. 
Pirja; barva za hišo po $3.49 gal 
m več; lanolejsko olje in druge 
potrebščine za spomladansko deko-
riranje. 
A N D Y ' S P A I N T & W A L L P A P E R 

STORE 
3491 W . 25lh St., SH 3787 

R E L I A B L E A S P H A L T CO. 
Rezidenčno in komercijalno delo 

Po izurjenih delaVcih. Proračune 
damo brezplačno. Kadar imate 
kakšno cementno delo, pokličite 

R A 6029 

P O P R A V I M O STREHE IN 
Ž L E B O V E 

Točna postrežba. 
ME 2714 

POSEBNOST—Forneze sčistimo in 
nanovo cementiramo ter preure-

dimo, za $18.50. Popravimo in in-
štaliramo forneze vseh izdelkov na 
P1 "? ' ° ' j e in premog,—MI 7 0 1 2 — 
9407 Aetna Rd. 

JOHN PETERKA 
1121 E. 68 Si., EN 0653 

P A P I R A R IN B A R V A R 
Se priporočam. Delo je vedno prvo-

vrstno in po zmernih cenah. 

V A Š F O R N E Z P O P R A V L J E N A L I 
preurejen in sčiščen po ekspertnih 

mehandikih. 
Pokličite 
L A 2123 

za popolen pregled. 
i 0 č n a l n zanesljiva postrežba. 

I Z K O P A N J E za kleti pod hišami 
podstavke, hodnike, dovoze in 

parking prostore. Prosti proračun" 
Willard Construction Co., MI 9018 
—Montrose 1021 M. 

Cement & Concrete Contractors— 
Delamo, dovoze, hodnike in pode 

P R E N O V I M O — P O P R A V I M O 

s a r s k n S 1 n j 0 P t 0 l n u ° z i d a r s k o in te-
sarsko delo; strehe, omete, nape-
ljavo žice, izdelamo podstrešja in 
rekreacijske sobe, tile kuhinje k o " 

K f e , 

6110; ob večerih: W A 1770 

M S T s W f & S 
postrežbo na vašemu sedanjemu 
3452 W P 2 i 1 7 c / j t ^ i h delavcih 3452 W . 41 St. Prosti proračuni. 

Lay Out delavec. Mora biti izurjen 
na jeklarskem delu. Plača od 

ure. 52Vi. ur tedensko. — Colonial 
Iron Works, 17643 St. Clair A v e 

Woodworkers - Millmen - Assembly-
men. Potrebuje se dobre delavce 

z izkušnjo raznega dela. star 
Cabinet Mfg. Co., 10618 Cedar 
(zgoraj). 

MOŠKI 
za splošna dela okrog modernega 
poslopja. Mora biti močan in akti-
ven. Prednost ima moški star pod 
50. letom. Tedenska plača. Pokličite 
Mr. Sykora, EN 0476 ali se zglasite 
na 1032 E. 62nd St. S 

Machine Shop pomočnik 
Bullard Vertical 

Boring Machine operator 
Chippers 

Electric Arc Welders 
Tszski 

Dobra plača od ure. Stalno delo 
W E S T STEEL C A S T I N G CO 

905 E. 70 St., E X 0466 ' 

Lathe operatorji. 8 in. automatic 
Sunstrand Stub. Mora sam vzpo-

staviti si delo. Plača od ure in 
bonus. Knulsen Machine Product« 
15020 Miles Ave., , SK 6462 

STANOVANJE IŠČE 
vojni v^eran , ki je prišel iz West 
Virginije. Dvojica in 7 let star sin-
ček; potrebuje se 4 ali 5 sob. Pusti-
te naslov v uradu " E " ali pokličite 
HE 0129, po 6. uri zvečer. Kdor 
preskrbi stanovanje dobi primerno 
nagrado. 

Splošno tovarniško delo. Na razpo-
lago imamo službe v naši novi 

moderni tovarni. — Red Rock 
Bottling Co., 1361 E. 55 St. 

TESARJI 
Služba na razpolago za prvo-

vrstne tesarje. Morajo biti unij-
ski delavci in zmožni vsakega mi-
zarskega dela. Delo na enem mestu. 
Na zapadpi strani mesta. Tedenska 
plača jamčena. 

3375 W A R R E N RD. 
OR 8319; zvečer CL 3427 

Veteran in žena 
želita dobiti v najem 2 ali 3 
sobe. Nič otrok. — EX 0862. 

LASJE 
F MOŽJE 

S IN 

ŽENE! 

Ali so vaši lasje brezbarvni, mrtvi, izpa-
dajo? Da, strežnica Loreen Johnston vam 
lahko pove kaj storili z nenormalnim sta-
njem kože na vaši glavi, in navzoča sla 
dva zdravnika. Na plešasti glavi se rtam 
je posrečilo, da so pričeli rasti lasje. Sle-
herni hvali znano Loreen Johnston zdrav-
ljenje za rast las. V temu poslu smo pre-
ko 20 let. 14 do 20 "treatments" dobite v 
zaboju za $25—v nekaterih do 32 "treat-
ments" in lasje pričnejo rasti. Za po-
strežbo s temi v našemu uradu računamo 
$5 vsako pot ali 3-krai za S10. Dajte pri-
četi s tem zdravljenjem takoj, če hočete 
polno glavo las. 

Uradne ure 
vsak ponedeljek, torek in sredo 

9. zJ. do 9. z v. 
J. G. & C. J. PRODUCTS 

COMPANY 
9200 H O U G H A V E . , R A 3773 

W O O D HIL L HO Mfe IMPROVE^ 
M E N T G E N E R A L C O N T R A C T O R S 
prenovimo, popravimo in preure-
dimo komercijalna in rezidenčna 
poslopja Upošteva se F H A posojf. 
la. Prosti proračuni. Točna in prvo-
vrstna postrežba. L O 5008. 

Zemljišča 

Side By Side 
6 sob, kopalnica vsako stano-
vanje; 2 forneza, klet, ena 
soba na podstrešju. Nič ga-
raže. Lepa okolica. Izpod 
$9,500. 

Tisovec Realty 
1366 Marquette " 

EN 4936 

NAPRODAJ JE 7 AKROV 
zemlje; krasna okolica; najvišja 

točka v Lake okraju; fina zemlja, 
tlakovana cesta. Sedaj je čas, da 
kupite in si napravite načrte za 
letos. Nahaja se na River Rd 
Route No. 307, Perry, O., vzhodno 
od Ridge Roof White House na 
hribčku vzhodno od Turney Rd. 
K o si prostor ogledate, pokličite 
K E 0034. 

Z A T A K O J Š N J I P R E V Z E M 
F Q T 1 e n o družino na 

V 2 0 7 b l i z u Cherokee Ave . 6 
sob velika lota, garaža; primerno 
z a družino z otroci. $8500 

L O U H E R Z O G & A S S O C I A T E S 
Pokličite nas—Zadovoljni boste z 

našo postrežbo." 
620 Ef 200 S t — I V 5143 



\g:< THE HENRY FURNACE CO./MEDINA, O, 

STRAN A ENAKOPRAVNOST 6. junija 1947 

zdelo, da ga mora pozdraviti 
hladno, formalno, da bo treba 
kdove> kako dolgo čakati minu-
te, ko bo mogla biti ž njim sa-
ma! In on je bil tako vljuden, 
tako lepo obziren, res gospo-
dar, ki sprejema svoje goste; 
da upa, da ni utrujena, da je 
Mr. Stormer prinesel svojo per-
nico, čeprav jih imajo kajpada 
na izbero in mu jo lahko poso-
dijo; da upa, da bodo imeli le-
po vreme; da upa, da jim pač 
ne bo preveč neprijetno, ker se 
morajo še tri milje voziti, skr-
bel je za njihovo prtljago. Vse 
to, ko bi ga bila najrajša pri-

jela, mu pogladila lase s čela in 
se zagledala vanj! 

On ni prisedel k njima — mi-
slil si je, da bi bili preveč na tes-
nem — temveč je jahal tik za 
njima v prahu damskega konja 
— kakor je njen mož imenoval 
lisastega konja s košatim črnim 
,repom — da jima je razkazoval 
okolico. , 

(Dalje prihodnjič) 

0 JOHN GALSWORTHY 

I t e m n i c v e t 
1 ROMAN 

T u n e In WJEVIO 
Cleveland's Newest Radio Station 

1540 KILOCYCLES 
3:05 to 3:30 p. m. 

SLOVENIAN PROGRAM 
NICK MALOVIC, Announcer Domači mali oglasnik 

Za najboljše slike v udobnemu gledališču poselile naše gledališče. 
Videli boste najnovejše britske slike, svetovne 

dogodke in domače filme. 

ALHAMBRA THEATRE 
10403 EUCLID AVENUE 

GOSTILNA GOSTILNA 

Mr. in Mrs. Frank Kopina 
481 EAST 152nd ST. 

Pri nas vam vedno postrežemo z dobrim 
ŽGANJEM, PIVOM IN VINOM. 

Okusen prigrizek. — Prijetna družba. 
Se priporočamo za naklonjenost 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam ločno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE Frank Mihčic Cafe 

7114 St. Clair Ave 
Dobro pivo. žganje in prigrizek 

ter slastno vino 
ENdicott 9S59 

Odprto od 6. zj. do 2:30 zj. 

Vi se lahko vese-
lite avtomatične-

ga gretja z 

PLIN 
PREMOG 

OLJE 

Three Corner Cafe 
1144 EAST 71st ST. 

Frank Baraga in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo — vino — žganje 
in okusen prigrizek. 

Se priporočamo 
AUGUST F. SVETEK 

Pogrebni zavod 
478 Čast 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 

Bolniški avto na razpolago VICTOR SCHNELLER & 
MIKE KOCJAN 

1297 EAST 55th ST. 
Serviramo najboljše pivo, vi-

no in žganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 2.00 zj. — Se 
priporočamo za obisk. 

Mr. in Mrs. 
JOE SU8TARSIC 

GOSTILNA 
5379 St. Clair Ave. 

Postrežemo z izvrstno pijačo 
in okrepčili 

PRI NAS DOBITE VEDNO 
dobro pivo, žganje in vino 

ter okusna domača jedila. 
Se priporočamo 

JOHN MODIC 

Blue Dine Cafe 
S O J M STROJE ZA KOSITI TRAVO 
PMIM EKSPERTNO NABRUSIMO, POPRA 
[ I S S K M 1 VIMO IN PREUREDIMO 
tvTr^pClL^&f imamo nove kose in kolesja za nadomestilo 

' t l ^ p PREPREČITE GNEČO SPOMLADI 

' Tudi nabrusiho žage in izdelujemo ključe 
Pridemo iskati in nazaj pripeljemo ter kupujemo stroje za 

kositi travo. 
UNIVERSAL LAWNMOWER GRINDING CO. 

JIM GOSPODARICH. lastnik 
254 EAST 1561h STREET KEnmore 2789 

6911 ST. CLAIR AVE, 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

RE-NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre-
barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 

J. POZNIK ' 
GLenville 3830 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Joe Mrhar, lastnik 
Towing, Parts, Batteries, Painting 

Body Fenders 
6815 — 31 SUPERIOR AVE. 

ENdicott 9361 * 
Moderna slovenska popravljalnlca 

PROl>AJAMO TUDI NOVE WILLYfe 
AVTOMOBILE IN TRUKE 

PARKER HARDWARE 
7502 ST. CLAIR AVE. 

HE 9418 
Trgovina z vsakovrstno železnino; 
hišnimi predmeti, plumbersko opre-
mo, orodjem, električnimi pripo-
močki, semenom in gnojili. — Se 
priporočamo. 

WATERLOO HI-SPEED SERVICE 
Moderna naprava za mazanje av-
tov; umijemo in sčistimo avte, izvr-
šimo razna popravila, itd. 

Frank J. Fortuna in 
Andrew M. Artel, last. 

E. 152nd St. in Waterloo Road 

Superior Body & Paint Co. 
Popravimo ogrodje in fenderje. 

Prvovrstno delo. 

Frank Cvelbar 
6605 St. Clair Ave. - EN. 1633 Na razpolago za financiranje nakupa 

Q avtomobila 
9 gospodarskih predmetov E. 61st St. Garage 

Frank Rich, lastnik. 
Se priporočamo za popravilo ln bar-
vanje važega avtomobila. Delo točne 
in dobro. . 

Zavarovalnino 
• proti 

ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi . 

JANKO N. ROGELJ 
«288 SCHAIJE AVE. 

POKLIČITE: 

ENdicott 0718 

t družinske in hišne potrebščine 
9 popravo posestva 
9 plačilo zavarovalninske premije 
Q poravnavo računov 

To je nekaj tipičnih namenov—— 
Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni treba 

da bi bili vlagatelj. 

The TS{orth oAmerican Bank Co. 
6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd 

Cleveland, Ohio 

PETER ROSTAN 
Barvar in dekorator 

MOVE STREHE! 
Alco potrebujete novo streho, ali 
popravilo na stari, lahko dobite 

vsa navodila pri nas. 
Damo tudi žlebove, popravljamo forneze 

(hot air) in sploh izvršujemo vsa 
. _ . . kleparska dela. 

FRANK KURE 16021 Road 

449 EAST 158th ST, H E R M A N ' S 
TEXACO SERVICE 

920 East 185th St.—IV 9568 
Popravimo generatorje, starter je, 
voltage regulacijo, carburetorje, itd. 

Unijsko delo 
Vse prvovrstno izvršeno v popolno 

zadovoljstvo. 
V zalogi im&m še predvojno barvo. 

'Prav nič. Ali slišiš sove?" ] 
"Slišim." 
"Ka j ne diši lepo?" ! 
"Čudovito. Ali me vidiš?" j 
"Komaj, komaj, ne prav do- < 

bro. In t i ? " ; 
"Nosu ti ne vidim. Ali naj i 

stopim po luč?" ] 
"Ne — to bi vse pokvarilo. 

Kje pa sediš?" 
"Na polici." 
"Saj si boš vrat izvila, ali 

ne?" # ] 
"Ne — o — samo malo." 
"Si lačna?" 1 

"Sem." i 
"Malce počakaj. Pošljem ti 

čokolade v mojem velikem ko- < 
palnem plašču; zavihtim ga pro- i 
ti tebi — iztegni roko." i 

Iztegnila se je komaj razloč- j 
na bela roka, j 

"Ujemi! Saj te ne zebe?" 1 
"Kje neki!" 1 
"Prelepo je, da bi spala, kaj t 

ne?" J 
"Mark!" i 
" K a j ? " % s 
"Katera zvezda je tvoja? Mo-

ja je tista bela nad vrhnjo vejo r 
velike sikomore, odtod." i 

"Moja je tista migljajoča rde- l 
ča nad senčnico. Silvija!" \ 

" K a j ? " t 
"Prestrezi!" c 
'Oh! Nisem ujela — kaj je i 

bi lo?" ' i 
"Nič ." ] 
"No, povej, kaj je bilo?" t 
"Samo moja zvezda. Zaplela i 

se ti je v lase." \ 
'O ! " c 
"Poslušaj !" i 
Molk, nato njen preplašeni < 

šepet: 1 
" K a j ? " 1 
In nato je splaval njegov na- ] 

vzdol, zamolklo: j 
"Cave!" s 

Kaj se je zganilo? Ali se je s 

odprlo kako okno? Previdno je ] 
oprezoval ob pročelju mrRC" 11 
ne hiše. Nikjer luči, in tudi pri 
njenem oknu se ne giblje nič 1 

zabrisano belega. Vse je bilo , 
temno, zapuščeno še vedno , 
prepojeno s sladkim vonjem ne-
česa čarobnega. In tedaj je za- ; 
-gledal, kaj je bilo. Po vsej steni 
pod njegovim oknom je bil v 
cvetju beli jasmin — zvezde, ne 
samo na nebu. Morda je nebo 
zares poljana z belim cvetjem; 
in Bog se šeta po njem in trga 
zvezde . . . 

Drugo jutro, ko je prišel k 
zajtrku, je ležalo na njegovem 
krožniku pismo. Zdaj ga ne mo-
re odpreti, ko mu sedi na eni 
strani Silvija, na drugi stara 
Tinglica. Pozneje ga je le z ne-
ko jezo odprl. Ni se mu bilo tre-
ba bati. Bilo je pisano tako, da 
bi ga-res mogel kdorkoli brati; 
pripovedovala je o nekem izle-
tu na gore, o slabem vremenu, 
da se kmalu vrneta domov. Ali 
mu je odleglo, ali je bil zmeden 
ali vesel, ker se vrneta, ali je 
bil samo v zadregi in ga je bilo 
nekoliko šram? Njegovega dru-
gega pisma še ni prejela. Čutil 
je, da se je stara Tinglica ozrla 
proti njemu s tistimi svojimi 
čudnimi, ostrimi, mežikajočimi 
očmi, in da ga gleda Silvija či-
sto odkrito.In ko je začutil, da 
mu bo zdaj zdaj šinila rdečica 
v obraz, je dejal sam sebi: "Ne 
boš ! " In res ni z a r d e l . Še 
tri dni, pa bosta v Oxfordu. Ali 

prideta takoj nato sem? Stara , 
.Tinglica je govorila. Slišal je 
Silvijin odgovor: "Nak, štrlin , 
pa licu ne maram. Preveč bo-
dejo !" Misljla je ostro poudar-
jene ličnice. Silvija jih seveda 
,ni imela, njena lica so se mehko 
prelivala pod oči. ; 

"Tebi so všeč, Mark?" i 
Rekel je počasi: 
"Pri nekaterih ljudeh že." , 
"Ljudje, ki j i h imajo, so 

krepke volje, ali ne?" s 

Ali je ona — A n a , — krepke 
volje? Zavedel se je, da sploh ' 
ne ve*, kakšna je. , 

Ko je po zajtrku odšel v svoj 
stari rastlinjak, je imel čudne, 1 
nesrečne trenutke, kolikor bi 
moral! Potegnil je pismo iz že-
pa, in solze so mu stopile v oči. < 
Zakaj nima močnejših čustev? 1 

Kaj je ž njim? Zakaj je tak tre- } 

beljak, da ne misli nanjo dan in , 
noč ? Dolgo je stal ves nesrečen , 
s pismom v roki v malem, tem- . 
nem rastlinjaku med podobami } 
svojih, živali. 

Hitro za tem se je ukral iz ( 

njega in se neopažen izgubil k , 
reki. Kako dobro de to krhko, j 
lahno žuborenje vode; kako do- ( 

bro de sedeti na kamenu, čisto j 
tiho, in čakati stvari, ki se bo- j 
do zgodile okrog tebe. Tako se j 
izgubiš, spremeniš in v veje in j 
kamenje, v vodo, ptice in nebo. < 
Ne zdiš se več samemu sebi tak i 
trebeljak. Gordy ne bo nikoli ] 
razumel, zakaj njemu ni do ri- \ 
bar jen ja — kjer eno bitje lovi ] 
drugo — nikar da bi opazovalo < 
in skušalo spoznati, kaj so dru- j 
ga bitja. Nikoli ne prideš do j 
konca, ako gledaš v vodo, ali v j 
travo, ali praprot; vedno še ne- -
kaj zagonetnega in noyega. In i 
podobno je s teboj samim, ako j 
sedeš in g l e d a š pozorno — 1 

strašno presentljivo, videti, ka- , 
ko se stvari snujejo v tvoji du- ( 
v • | 

si! 
Pohleven dež je začel kaplja- ; 

ti, rahlo je pošumeval po listju, 
a njega je še zdaj prav po otroš- ; 
ko veselilo, če se je zmočil, zato < 
je ostal, kjer je bil, na kame- i 
nu. Nekateri ljudje so videli v 
gozdu ali v vodi vile, ali vsaj 
pravijo, da so jih videli; to se 
njemu ne zdi bogvekaj. Resnič-
no zanimivo je zaslediti, da se 
vsaka sleherna stvar razlikuje 
od druge, in zakaj to; to ti mo-
ra seči do zavesti, preden mo-
reš pošteno risati ali modelirati. 
To je pač zamakljivo, kadar 
gledaš, kako se porajajo tvoji 
stvori s svojo čisto posebno ob-
liko, ne da bi sam pfav pojmil, 
kako. Toda o teh počitnicah ni 
bilo ž njim nič pravega — niti 
malo ni Mogel risati ali mode-
lirati ! 

Nekako štirideset metrov od 
njega je sela šija, urejala si je 
svoje šaro pere, tako da jo je 
mogel natanko opazovati. Od 
vseh bitij so ptice najmikavnej-

1 še! Dolgo jo je opazoval, in ko 
' je odletela, jo je zasledoval čez 
' visoko steno v park. Od daleč 
| je* slišal zvon za obed, a ni šel 
j domov. Dokler je bil tu zunaj 
i 

A . GRBINA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

v kratkem dežju, s ptiči, drevesi 
in drugimi bitji, je bil svoboden 
tistega morečega čustva, ki ga 
je obhajalo zjutraj. Vrnil se j e 
šele ob sedmih, pošteno premo-
čen in jako lačen. 

Ves čas med obedom se mu 
je zdelo, da ga Silvija pogledu-
je, kakor da ga h o č e nekaj 
vprašati. Bila je vsa nežna v 
svoji beli obleki z odprtim vra-
tom z bledozlatimi lasmi, ki so 
sijali skoraj kot mesečina; in 
želel ji je dopovedati, da ni bil 
paradi nje ves dan sam zunaj. 
Po večerji ko so pripravljali mi-
zo za kvartanje, je zamrmral: 

"Ali si sinoči spala — po^ 
item?" 

Živahno je' prikimala. 
Zdaj je res pošteno deževalo, 

žvižgalo je in škrobotalo zunaj 
v temi; in zašepetal je : ' 

"Noco j bi se najine zvezde 
utopile." 

"Kaj res misliš, da imava 
zvezde?" 

"Zakaj ne? Jaz prav gotovo. 
Tvoji lasje so pa res lepi, Sil- ] 
vija." 

Zastrmela se je vanj, vsa mi-
la in presenečena. 

Š t i r i n a j s t o p o g la v j e 
Ana ni prejela fantovega pi-

sma na Tirolskem, šlo je za njo 
v Oxford. Baš je hotela od do-
ma, ko je prišlo, in prijela ga je 
z mešanim čustvom: s tisto sko- ! 
raj bolestno drhtečo blaženost-
jo, ki izpreleti ljubečo žensko, 
kadar se dotakne ljubimčevega 
pisma. Ni ga hotela odpreti na : 
cesti, temveč ga je nesla vso pot ' 
v roki na vrt nekega vseučiliš-
ikega poslopja, kjer je sela pod 
cedro, da bi ga zbrala. To drob-
,no pismo, tako kratko, otročje 
in suho, jo je zaneslo' skoraj v 
nebesa. Videla ga bo, in takoj, i 
ne bo ji treba tedne in tedne 
čakati v strahu, da bi jo utegnil 
čiste pozabiti! Njen mož je re-
kel pri zajtrku, da je Oxford 
brez "teh ljubih mladih jurč-
kov" gotovo prijeten, Oxford, , 
"poln turistov in drugih tujih j 
prikazni" pa odločno ne. Kam : 
bi torej šla? Hvala Bogu, pismo 
mu lahko pokaže! Kljub temu . 
jo je males zapeklo, da ni bilo 
v njem niti besede, zaradi ka-
tere ga ne bi smela pokazati. 
Vendar je bila srečna. Ta njen 
najljubši vrt, kjer je bilo vsako 
drevo, bil vsak cvet tako nego-
van, ves v zavetju, se ji ni zdel 
še nikdar tako lep, ptiči še nik-
dar t a k o krotki in priljudni. 
Sonce je sijalo milo, celo oblaki 
so veselo vzigravali.' Dolgo je 
sedela zamišljena in šla domov, 
pozabivši sploh, po kaj je bila 
zunaj. In ker je bila pogumna 
in odločna, ni pustila, da bi ji 
bilo pismo prežgalo prsi, tem-
več ga je dala pri obedu svoje-
mu možu; pri tem mu je gleda-
la v obraz in reklo brezbrižno: 

"Vidiš, božja previdnost od-
govarja na tvoje vprašanje." 

Prečital je, vzdignil obrvi, se 
nasmehnil in zamrmral, ne da 
bi bil pogledal kvišku: 

"Torej želiš nadaljevati to 
romantično epizodo?" 

i Ali je mislil kaj posebnega — 
ali je govoril kar tako? 

"Seveda bi bila kje drugje 
I kot tukaj." 
; "Nemara bi šla rada sama?" 
i To je dejal kajpada, ker je 
1 vedel, da mu ne more odgovo-
• riti: da. In ona je rekla prepro-
> sto: "Ne." 
s "Pa pojdiva oba — v pone-
2 deljek. Jaz bom lovil mladega 
1 moža postrvi; ti lovi — hm! — 
j on naj lovi kaj se" pravi 

to, da lovi — drevesa? Dobro! 
Velja." 

In za tri dni sta brez vsake 
nadaljne besede o tem odpoto-
vala. 

Ali mu je bila ona hvaležna? 
Ne. Ali' se ga je bala? Ne. Ali 
ga je prezirala? Ne čisto. Toda 
bala se je sebe, strašno; Kako 
se bo mogla držati na uzdi, ka-
ko bo mogla tem ljudem skriti, 
da njihovega fanta ljubi? Bala 
se je svoje nepreračunljive nra-
vi. A ker je njemu od srca že-
lela vse najboljše, kar more da-

ti življenje, bo gotovo imela 
moč, da ne bo storila ničesar, 
kar bi mu utegnilo škoditi. In 
vendar jo je bilo strah. 

Čakal jih je na postaji v ja-
halni opravi, v čedni, kosmati 
norfolški janki, ki je ona ni spo-
znala, dasi je mislila, da si je 
zapomnila vse njegove obleke; 
in ko se je vlak polagoma ustav-
ljal, jo je globoko prevzel spo-
min na zadnji trenutek ž njim, 
tam v njegovi sobi sredi prtlja-
ge, ki mu jo je pomagala po-
spravljati. Tako težko se ji je 

i p f TAVERN 
John Šuštaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
ENdicott 9779 

Pri nas dobite vedno dobro 
pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

p G A Y " " I N N 
! Frank in Emily Svigel ! 

6933 ST. CLAIR AVE., 
j Fino pivo, vino in žganje, ter j 
s okusen prigrizek. — Za prijetno! 

družbo obiščite nas. 

KESERICH TAVERN 
Nick & John Keserich, lastnika 

bS07 ST. CLAIR AVE. 
NAJBOLJŠA PIJAČA — VINO . 
PIVO IN ŽGANJE IN PRIGRIZEK. 1 

Se priporočamo za naklonjenost 

DANICA'S CAFE ' 
Vogal E. 169 St. in Grovewood A-ve. 

Danica in Joe Hrvatin 
Priporočamo se za obisk. Fina 

pijača in prijetna družba. 

FRANCES? CAFE 
317 East 200th St. 

vogal Fuller Ave. r 

- Odprto do 2.30 uro zjutraj 
Tinko in Frances Udovich vam 2 

postrežeta z najboljšo pijačo in pri- j 
grizkom. Vsako soboto igra godba. 

c r n u Č A m i " 
Slovenska cvetličarna 

f derete J f lorižte 
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 
Imamo še nekaj pravih nagelnov 

in več vrst vrtnic. 

CVETLICE ZA VSE PRILIKE 

Park View Florist 
J. J. Stare, lastnik 

9320 KINSMAN RD.. MI 2469 
na domu 

1096 NORWOOD RD., EX 5078 , 
Telegrafiramo cvetlice po celem 

svetu 
Slovenska cvetličarna 

RAZNO 

Slovenski krojač 
Čistilnica ženskega in moškega 

oblačila 
6906 ST. CLAIR AVE. 

EX 6088 

P O Z O R , 
HIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 

, I ali fornezih, oglasite se pri 
LEO LADIHA 

1336 E. 55th St. HEnder»on 774« 

| NAZNANILO! NAZNANILO! I 
£ Cenjenim rojakom naznanjamo, da popravimo stare 
£ in postavimo nove strehe na hišah in poslopjih. 
•j. Ravnotako popravimo stare ali vzpostavimo 
£ nove forneze, jih sčistimo in uredimo, da zado-

i R l M M Kadar imate kakšna kleparska dela, najsibo 
• ' ^ ^ S ^ j j l ^ y , ' pri žlebovih ali druga v to stroko spadajoča dela, 
X se lahko zanesljivo obrnete do nas. 
X Delo. je vedno prvovrstno in po zmerni ceni. 

Se priporočamo za naklonjenost. 

f ANTON JANEZIC 
f. SHEET METAL AND FURNACE WORK 

I 16019 ST. CLAIR AVE. Liberty 9790 z 

P E R S O N A L 
O 
A 
N' 

f f L f e i NOVE STREHE! 
- L ^ Ako potrebujete novo stre-

J ^ ^ j ^ V v ? ho, ali popravilo na starih, 
l a h k o d o b i t e v s a navodila 

- X p j P r i n a s ' S e t o P l c > pr iporoča 

J E R R Y G L A V A Č & S O N 
1052 ADDISON RD. HE 5779 

' Sheet Metal and Roofing 

MONCRIEF -j 
* * I 

I a r a Ž B i l l l ^ IT^ T — 
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Euclid Vet's Club News Bits 
-By "Ivan P. Kotorac"— 

The Memorial Day parade was 
even more of a success than 
planned. With '60 fellows sign-
ing up, approximately 100 fel-
lows showed up. Great work, 
fellows! We were also very for-
tunate to have march with us 
15 Wacs from the Cleveland 
Wacs Association. Also the Navy 
gals. And believe me they sure 
did march. Hats off to them, 
fellows! They marched not only 
with us but downtown after our 
parade also. Feel sorry for the 
Wacs, and there I was moaning 
about my feet. 

The beginning of the parade 
formed at Recher Hall where all 
the Euclid Vet's met along with 
the Wacs., From there we 
marched to the triangle at Eu-
clid Ave. and Chardon where 
we were escorted by a Euclid 
policeman. There we met the 
American Legion parade partici-
pants. Like every year they did 
a beautiful job planning and 
carrying out the parade. At the 
triangle a flag pole dedication 
ceremony took place and the 
Gold Star Mothers of the Ameri-
can Legion were honored. 

During this ceremony our 
President Ed. Sustarsic ad-
dressed the public. The parade 
then marched down to St. 
Paul's Cemetery where rifle 
salute was fired for all the war 
dead. 

From there we all marched to 
the Euclid Cemetery where the 
same honors were bestowed. 

The paraders then marched 
back to the triangle where the 
flag was raised from half mast 
to full mast. And after that the' 
parade ended having everyone 
march back to their places. 

After the parade a little party 
was going on at Recher Ave. 
where mostly all the fellows en-
joyed themselves. At 8:00 p. m. 
that night they brought aicng 
their gals to enjoy themselves. 
Sure can say truthfully that 
was the most wonderful party I 
ever attended. We had A1 Stru-
kel at the bandstand whacking 
almost every one out to those 
polkas. And did you see those 
Wacs go to town on dancing. 
Wow! How did your tootsies 
feel the next day, gals? 

Uniforms were all over the 
place that night. The reason, 
well, because all the fellows just 
hated to take them off. After 
all, after being in the attic trunk 
so long and after having an op-
portunity to wear them, they 

did. Some were just a little too 
tight but that still didn't make 
any difference. 

Sure hope all you fellows and 
gals enjoyed yourselves. We 
wanted you to enjoy yourselves. 
Eddie Eckert was telling every-
one that if they weren't having 
a good time to go home, but no-
body went, so that goes to show 
you everyone did. 

Next year, fellows, we can as-
sure you we will be known all 
over, not only Euclid. That is of 
course if there is a little co-
operation from you. 

Several photographs h a v e 
been turned in already on the 
Beauty Contest that is going to 
be held at our Festival, Aug. 
1, 2 and 3. And also several in-
quiries have been received. 
Come on gals, get hep to the 
contest. All you have to do is 
send your photograph, name and 
addcess, telephone number and 
occupation to the Euclid Vet's 
Club. You must be 18 years of 
age and be a resident of Euclid 
for at least one year. Now is 
that hard to do? Who knows, 
maybe you'll be the lucky one. 

Must be signing off for now 
but as soon as there is anything 
new, you'll be hearing from me. 

GRADUATE 
Recently Miss Ann Godlar, 

daughter of Mr. and Mrs. Frank 
Godlar of 21670 Goller Ave., 
graduated from Euclid Shore 
High School. Miss Godlar was 
active in the juvenile singing 
chorus in Collinwood for sever-
al years. 

LODGE PICNIC SUNDAY 
Members of Lodge 26, Zdru-

žene bratje, of SNPJ, cordially 
invite all to attend their picnic 
to be held this Sunday, June 
8th, at the SNPJ Farm, Heath 
and Chardon Rd. 

CELEBRATE ANNIVERSARY 
Mr. and Mrs. Anton Slapnik 

of Madison Ave., honored Mr. 
and Mrs. John L. Mackey of 
Canonsburg, Pa., with a dinner 
and party, to celebrate the 46th 
wedding anniversary of the lat-
ter. Among guests were Mr. and 
Mrs. Walter Mackey and daugh-
ter of Cleveland, Mr. and Mrs. 
Sam Potter and daughter, and 
Mary Lou Mackey, all of Can-
onsburg, Pa. 

Congratulations Mr. and Mrs. 
Mackey! Best wishes for 
continued happiness. 

your 

ENAKOPRAVNOST 
8231 SI. Clair Ave. 
HEnderson 5311-12 ENGLISH SECTION JUNE 6, 1947 

Atomic Energy Exhi-
bit at Public Library 

An exhibit of twenty-one 
panels relating to the social, 
moral and political implications 
of atomic energy, lately shown 
at the Mid-America Exposition 
as a part of their atomic display, 
will be on view at the Main 
Cleveland Public Library, 325 
Superior Avenue, from June 5th 
through the 14th. Designed by 
the Maryland Academy of 
Sciences in cooperation with the 
Enoch Pratt Free Library of 
Baltimore, the exhibit portrays 
the confusion of man regarding 
atomic energy; how atomic en-
ergy was discovered and de-
veloped, and what it can do as 
a force for destruction and how 
it can serve human progress. 

A free program titled "Is Mod-
ern Man Obsolete?" arranged in 
connection with the exhibit, 
will be given in the large audi-
torium of the Library tonight, 
Friday evening, June 6, at 8:00 
P- m. The guest speaker, Dr. 
Robert B. Whyte, pastor of Old 
Stone Church will be introduced 
by Library Director Clarence S. 
Metcalf. The program will in-
clude music and the showing 
of the short subject, "One World 
or None." 

The Library will present daily 
film showings on atomic energy 
at 12:15 p. m. from June 6th 
through the 14th, excepting 
Sundays. The films to be re-
peated daily are "One World or 
None" and the March of Time 
short, "Atomic Power." 

CONVALESCING 
The well known Mr. John 

Japel has returned to his home 
at 20361 Lindberg Ave., follow-
ing a recent confinement in the 
hospital. At this ti'me he wishes 
to express his thanks to all for 
their visits, cards and gifts. 

Mr. John Nagoda of 1219 East 
61st St., is confined to Mt. Sinai 
Hospital,' where friends may 
visit him. 

* 

Convalescing at her home, fol-
lowing a recent operation at 
Gienville Hospital, is Mrs. 
Frances Gruden, 1257 Norwood 
Rd. Through this column she 
conveys her heartfelt thanks to 
all who visited her during her 
illness, and for the many cards, 
flowers and gifts. 

B r i d e s . . . 
see our beautiful line of 

ready-made 

Bridal Gowns 
F't°Jls and Accessories 

Gowns and Slips to Match Made to Order 

7017 Superior Ave. 
(Upstairs) 

EXpress 2828 

CAROLE TRAVEN 
Mon., Tues., Thurs,, Fri.: 10 a. m. - 7 p. m. — Sat.: 10 a. m 

Closed All Day Wednesdays 
Close-Out of Street Dresses in Broken Sizes at Reduced Prices 

FRANCES SIETZ 
to 6 p. m. 

Miss Jo Prelc who was named 
"Kiss Queen" in a novel contest 
sponsored ai the Adrija Choral 
Club's recent dance. 

Picnic Information 
Now that the rains have gone 

(or have they) perfect picnic 
weather should be available. For 
a picnic just right, all you need 
is a lunch basket and the as-
sistance of Mr. John E. Shall-
cross and we might add, a 
thermos jug (with or without a 
spigot) that Fifolt's Card & Gift 
Shoppe, 6921 Superior Ave. 'can 
secure for you. 

Mr. Shallcross directs the pic-
nic service of the City Recrea-
tion Department and his office 
can provide about everything 
except the sandwiches and the 
ants. You can call him at City 
Hall (MA 4600) and he'll suggest 
a game and contest program, 
lend you equipment for your 
ball game or tug-of-war in some 
cases, even send along a leader 
to direct the games and judge 
the races. 

The service by Mr. Shall-
cross' office costs nothing and, 
if you wish, includes a game 
program tailored to fit the ages 
and the size of your group. For 
a small deposit you can borrow 
all sorts of game equipment— 
ball bats and bean bags, hoops 
and horseshoes and even mega-
phones. 

We might also mention that 
"The Press" will again this year 
carry a list of picnics each week, 
so write or call the picnic editor 
and tell her when and where 
yo.urs will be held. 

Dr. L. J. Janchar 
Receives Captaincy 

Word has been received of the 
recent appointment of Dr. L. J. 
Janchar to the rank of Captain 
in the Medical Corps of the 
United States Army. 

Capt. Janchar, who is the son 
of Mr. and Mrs. Frank A. Jan-
char, 620 East 94 St., entered the 
Army on April 10, 1946 as a 
First Lieutenant and for the 
past year has been assigned to 
the Station Hospital, Fort Riley, 
Kansas. * 

He is a graduate of John Car-
roll University and received his 
Medical Degree from the School 
of Medicine of Western Reserve 
University. His interneship was 
served at St. Vincent Charity 
Hospital, Cleveland and subse-
quently served as a Resident 
Pathologist at the Cinicinnati 
General Hospital, Cincinnati, 
Ohio. 

His wife Evelyn and son 
Leonard joined him at Fort Ri-
ley in May of last year, where 
they now reside. 

Congratulations and b e s t 
wishes! 

THIRD ANNIVERSARY 
CELEBRATION 

Croatian Club "Goranin," will 
celebrate their third anniver-
sary this Sunday at the Slovene 
National Home, 6417 St. Clair 
Ave., by sponsoring a banquet 
followed by a dance. The ban-
quet will begin at 5 p. m. Danc-
ing will follow with music by 
the popular Bill Sneller orches-
tra. The public is cordially in-
vited to attend. All proceeds are 
intended for school supplies for 
the youth )ot Yugoslavia. 

RETURNS REQUESTED 
Mr. Leo Wolf, treasurer of the 

committee for the concert given 
by Florence Unetic last Sunday, 
has requested that all ticket re-
turns be made immediately. The 
cooperation of all persons con-
cerned in this respect will be 
appreciated. 

Post 5275, V.F.W. 
To Sponsor Dance 

The Veterans of Foreign 
Wars, Post 5275 iJohn T. Blasko-
vic), are sponsoring a dance to-
morrow, June 7th, at the Slo-
vene National Home, 6417 St. 
Clair Ave. The public is cordial-
ly invited to attend. Music will 
be furnished by the ever-popu-
lar Johnny Vadnal orchestra. 
Dancing will begin at 8 p. m. 
and last until 1 a. m. 

Meetings of the post are held 
every second and fourth Thurs-
day of the month in Room No. 
1 of the Slovene Home. New 
members are accepted, and any 
vet interested is hereby extend-
ed an invitation to come to one 
of the meetings and get ac-
quainted with the boys. 

Officers elected last month, to 
serve during this year are: Com-
mander, Michael Cimas; Senior 
Vice-Commander, Stanley Race; 
Junior Vice-Commander, Frank 
Colaric; Quartermaster, John 
Sventeck, and Adjutant, Rich-
ard Sventeck. 

"Dance with the boys of For-
eign Wars"—tomorrow at the 
S.N.H., East 65th and St. Clair 
Ave. 

Radio Service 
HOME—AUTO—PORTABLES 

Tubes—Phono Needles—Batteries 
EX 3985 

P R I J A T E L 
RADIO SERVICE 
1137 East 66th St. 

Daily 4 to 10 — Closed Wednesdays 
Saturdays 10 to 6 

FLASHES FROM 6STH 

JOS. H. PERPAR 
invites you to try his 

S U P E R S E R V I C E 
at 6619 St. Clair Ave. 

MOBILGAS — MOBILOIL 
MOBILUBRICATION 

Once again everyone from far 
and near journeyed to East 65th 
and St. Clair Ave. to dance to 
the tunes of Johnny Vadnal and 
his popular orchestra. 

Putting in one of her appear 
ances was Dorothy Svelc Musto-
vich who will soon be leaving 
for Denver, Colorado, to join 
her hubby in the U. S. Army. 
Bon voyage, Dottie, may your 
trip be a pleasant one . . . A 
newcomer to 65th was Frances 
Brate who hails, from Collin-
wood. Did you enjoy yourself, 
Frances?. . . . Another stranger 
in these parts 'was cute Ann 
Kovach . . . Many former East 
High athletes coming out for 
this dance. S p i e d handsome 
lads Jim Roberts and Joe 
"Flash" Vurach, also Nick Coso 
and Carl Taseff. 

Al Bryostek and Dorothy Bu-
kovec still having many of their 
numbers together. Hm . . . Dark-
haired Margaret Trebets and 
blond Robert Yarshen making 
a charming couple as they 
danced away to the tune of 
"Years and Years Ago" . . . Al 
Hribar and Mary Luzar still 
ardent polka dancers in spite of 
the heat . . . George Mqstovich 
quite the jitterbug. The gal was 
cute too . . . J. P. Morgan and 
Sophie Vrtosnik making an ex-
cellent dance couple. 

Coming out for a bit of fresh 
air during intermission ,were 
Vic Shubel and Jack Vehar. It 
was kinda warm inside, wasn't 
it? . . . Succeeding in getting 
some refreshments in the bar-
room was Tommy Evans. Quite 
a crowd, huh, Tom? . . . Deep in 
conversation on the sidelines 
were Richard Ivancic and Mary 
Jane Legat . . . Spied Nancy 
Skettle wearing a stunning 
white suit. 

My,,the "sunburns" that came 
out. Stanley Jankovich having 
a beautiful one . . . Spied Mil- j 
lie Marn once early in the eve-
ning. Where did you disappear 
to later, Millie? . . . Eddie Bizey 
and Rudy Yelavich giving the 
girls quite a whirl. Wish there 
were more of your dancing kind. 

Murphy Nagucki occupying 
the time of not one, but two 
girls. One in each arm. Wouldn't 
you call that hoarding, Murph? 
. . . Sisters Dorothy and Betty 
Sankovich keping cool and look-
ing very nice in their upsweep 
hair styles . . . Helen Sauricb 
kept quite occupied all evening 
. . . Eddie Mahnic still seen with 

that certain blonde. Wonder 
who she is? . . . Getting in on a 
dance before the end of the 
season were Frank Peternel and 
Bob Novak. Well worth it, 
wasn't it, boys? . . . Charming 
M a r i e Zak seen hurrying 
through the hall. Why the big 
hurry, Marie? . . . Jo Zietz ar-
rived rather late but managed 
to enjoy herself just the same. 

Well folks, that's all the news 
for the dance and here's a tip 
for all to heed. June 13th, yep, 
it's on a Friday too, the "Old 
Timers Club" 'of Bryant Heater 
are holding a dance at the ever-
popular Twilight G a r d e n s . 
There will be the usual enter-
tainment and refreshments of-
fered. If any of you lads and 
lassies haven't been out that 
way yet, there is a treat in store 
for you and for those who have, 
it will be a time to see all your 
old friends. So remember the 
time and place and who knows, 
the "13th" may be your lucky 
day. 

—Livewires 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, Wreaths, 
Potted Plants and Flowers lor all 

Occasions 
6026 ST. CLAIR AVE. 

EX. 2134 

H E R M A N ' S 
TEXACO SERVICE 

920 E. 185th St. Cor. Neff Rd. 
IVanhoe 9568 

Herman J. Stavanja, Prop. 
FIRESTONE HOME AND 

AUTO SUPPLIES 
Willard Batteries 

COMPLETE MOTOR TUNE-UP 

VISIT NEW 

, TIN0 MODIC'S CAFE 
6030 St. Clair Ave. 

EN. 9691 
• You Are Always Welcome 

DANCE 
sponsored by 

JOHN T. BLASKOVIC POST 
NO. 5275 V . F. W . 

SAT., JUNE 7th, '47 
SLOVENE HOME. 

ST. CLAIR & E. 65th ST. 
8 p. m. till 1 a. m. 

Vadnal's Orchestra 
Admission 60c, tax incl. 

"Dance With the Boys of 
Foreign Wars" 

> 0 0 0 0 0 0 < ! > 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 0 0 < > 

I McCARVEL JEWELER 
^ Diamond Engagement Rings — Wedding Bands — Rosaries 
!> Guaranteed Watch Repairing 
)> 1846 BROADWAY — LORAIN. OHIO 

LADIES! FOR YOUR PERSONAL NEEDS SEE 

ROSE ANN'S 
DRESSES — HOSIERY — LINGERIE 

1846 BROADWAY, LORAIN, O.—Phone 2361 
>0000000000000000000000000000^^^ '̂, 

Next to Ihe assistance you can give your dear ones across, 
delight them with a photograph ol yourself and family. 

BEROS STUDIO 
6116 St. Clair Ave. — Tel. EN 0670 

VACATIONING 
Greetings arrived this past 

week from Mr. Joe Ster of 854 
East 207 St., and Rose Ivancic 
of 1090 East 222 St., who are va-
cationing in Fort Wayne Ind. 

VISITOR 
Mrs. Lucy Sprohar, arrived 

from Delmont, Pa., to visit her 
cousin Mrs. Helen Cerkvenik of 
14215 Thames Ave., for a few 
days. 

Why Pay High Interest Rates? 

M 7° 
4 

YOU WILL SAVE MONEY IF YOU RE-FINANCE 
YOUR HOME WITH US! 

WHEN PAYMENT ON LOAN IS MADE, 
INTEREST STOPS! 

Ask for Information: 

The Slovenian Mutual Benefit Assn. 
6401 ST. CLAIR AVE. Tel.: ENdicoit 0886 

"Loans Made Anywhere in Ohio" 

PICNIC SPONSORED BY 

LODGE ZDRUŽENI BRATJE 
NO. 26 SNPJ SUNDAY, JUNE 8th at SNPJ FARM HEATH & CHARDON RD. 

GRAND TIME IN STORE 
FOR ALL! 

H ' c y t o y t o t v ^ 
^ I 6 M D F) L D IVE S S ' 

jhoppe" 
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"Kar naj si ga urede, pa je! ' 
je dodal drugi. 

"Kar naj se drsajo, bog z nji-
mi!" 

Del tistih, ki so imeli pomisle-
ka proti temu drsališču, je kar 
zgubil pogum ob tem odobrava-
nju. Vendar pa se je oglasil neki 
možak in- se kar odločno uprl 
temu sklepu: 

"Tam že ne! Kdo jih bo pa 
poslušal ves dan, ko bodo kriča-
li ! Jaz sem proti! Naj se drsajo 
kje drugod!" 

"No, tisto kričanje!" so takoj 
planili nekateri. "Otroci so ved-
no kričali, pa tudi bodo." 

"Kakor da ti nisi kričal, ko si 
bil majhen!" 

"Vi že lahko tako govorite," 
je dejal možak in se branil, "me-
ni pa ni vseeno! Celo noč sem 
v službi in moram spati podnevi. 
In okno naše sobe gleda ravno 
na tisto jamo. Kako naj se od-
počijem, ko mi bodo tulili pod 
oknom! Tiho pa se ne bodo drsa-
li, jih že poznam!" 

"I, seveda," so priznali drugi. 
"Zato pa so otroci, da tudi kri-
čijo ! Pa saj ne bo večno zima, in 
led bo skopnel. Teh nekaj dni, 
ali kvečjemu kak teden!" 

"Spomladi," je dejal drugi, 
"bodo prav tako kričali pod ok-
nom. V tisti jami so se vedno 
igrali, pa se bodo tudi letos, to 
je gotovo. Kaj bo pa takrat?" 

"Saj je res nerodno," je dejal 
predsedujoči v prijetnem pri-
morskem narečju, "a če ne mo-
reš" v sobi spati, Matevž, pa poj-
di spat v kuhinjo, naj imajo 
otroci svoje veselje. In vsi tu so 
za to." 

'SKakor da bi jih v kuhinjo ne 
slišal!" je odvrnil Matevž. "Že 
vem, kako so glasni, mulci!" 

"Če pa ne moreš doma spa-
ti," je dejal spet predsedujoči 
in se smehljal dobrodušno, "pri-
di pa vsak dan k meni spat. Pri 
nas je mir!" 

"Ne gre samo za Matevža," se 
je oglasila neka ženska, ko je 
videla, da ga bodo docela raz-
orožili, ponujajoč mu postelje z 
vseh strani, kamor naj na ljubo 
otrokom hodi spat. "Smo tu še 
drugi. Ne rečem, pol ure bi jih 
človek še poslušal, ves dan pa 
jih ne bom prenašala! Nimam 
živcev za to! Ce bo pa tam drsa-
lišče, od jutra do večera ne bo 
miru, jih že poznam in v šoli 
bodo slabi uspehi, ker se nobe-
den ne bo učil." 

"Uh," je rekla druga ženska 
in se prijetno, materinsko na-
smihala. "Kako le morete tako 
govoriti, tovarišice! Otroci se 

danes že tako mnogo vsega uče, 
pa naj kar ves dan čepijo nad 
knjigami? Že tako celega vraga 
znajo. Kaj smo pa mi toliko 
znali? Nič nismo znali! Ne re-
čem, naj le znajo, a da bi samo: 
uči se, uči se . . . In poleg tega 
imajo še toliko dela. Nikoli sko-
raj niso doma, neke sestanke 
imajo, pišejo in rišejo za sten-
čas, nekje tekmujejo. Lani so 
gradili progo, letos pojdejo spet 
nekam. Za božjo voljo, kaj pa 
še hočemo ? Pri tem pa jim noče-
mo dati niti drsališča! Ali se ne 
poudarja potreba po fizkulturi? 
Za mene mar, ki sem vsa polom-
ljena? Oh, ljudje, jaz pa tako 
rada gledam otroke. Kar vese-
lim se, ko bo tam drsališče.-Vem, 
da jih bom kar neprestano gle-
dala skozi okno. Kakšen živžav 
bo tam! Vidiš jih, kako letajo 
po ledu, kako padajo in se va-
ljajo po tleh, pri tem jih pa še 
malo ne boli. In če jih še tako 
zebe, domov ne bodo šli! Jaz bi 
obupala v takem mrazu, otro-
kom pa nič! Oh, ko bi človek 
bil mlad, bi se kar z njimi drsal, 
povsod bi me bilo dovolj!" 

To navdušeno pripovedovanje, 
ki je vzbujalo že nekaj sentimen-
talnega domotožja po daljni 
mladosti, je zdaj v vseh spro-
stilo val spominov ta a lastno 
mladost. Ne da bi kdo še prosil 
za besedo, so začeli z vseh stra-
ni pripovedovati, začenjajoč vsi 
enako: "Ko sem bil mlad . . ." 
Po dvtf, trije so se obrnili sku-
paj, in vsak je kar bruhal iz se-
be spomine. 

Predsedujoči je tedaj potrkal 
po mizi in zadilšil vsestranski 
razgovor o daljni mladosti. "To-
variši, prosim vas, da nehaste, 
dajmo, sklenimo vendar nekaj. 
Vprašam, kako je- zdaj s tem 
drsališčem?" 

"Uh!" so vzkliknili vsi, "naj 
si ga urede, pa amen! Kaj bi ti-
sto! Še ta ali oni starih naj bi 
jim pomagal, da bi bilo boljše in 
lepše. Naj imajo svoje veselje. 
Pa čimprej!" 

Nihče se ni upal ugovarjati. 
Le Matevž se je še nekaj krem-
žil in godrnjal. Zato mu je pred-
sedujoči dejal tolažljivo: 

"Ti pa, Matevž, če ne boš mo-
gel spati niti v sobi niti v ku-

| hinji, kar pridi k meni vsak dan 
| spat. Rečem ti, da se boš lepo 
odpočil. Nič te ne bo motilo. Naj 
pa otroci imajo svoje veselje. 
Saj vidiš, da so vsi za to, in je 
tako prav. Naši# otroci so. Glej, 
oni nimajo kam iti, da bi se dr-
sali, ti pa lahko spiš kjer koli, 
pri meni ali pri kom drugem, 
če ti bo tam ljubše, a ne?" 

"Da," so rekli vsi, ne da bi 
kaj vprašali Matevža. "Naši 
otroci so. Morajo imeti tudi 
mnogo veselja na svetu!"-

jPrijateFs Lekarna 
j St. Clair Ave., vogal E. 68 St. 
•PRESCRIPTION SPECIALISTS 
i ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo na dom 

Ulle Plumbing and 
Heating Co. 

Imamo boilerje na plin, burnerje 
na plin in forneze na plin, ter 

vse potrebščine za grelne in 
monterske naprave. 

15601 WATERLOO RD. 
KE 7248 

" C 

S a v i n g s w i l l a l w a y s 

b e i m p o r t a n t t o t h e 

m a n w h o w a n t s t o 

l o o k i n t o t h e f u t u r e 

w i t h a f e e l i n g o f 

secur i t y a n d p e r s o n a l 

i n d e p e n d e n c e ! " 

Savers always welcome 

Izvor starih pisav 
Zgodovina pisave posamezne-

ga naroda je v splošnem pove-
zana z zgodovino njegove kultu-
re. Vsaki naprednejši kulturi 
odgovarja torej bolj razvita pi-
sava. Vendar pa so bili narodi 
na visoki kulturni stopinji, ki 
nis9 imeli niti lastne pisave, ta-
ko na primer narodi mikenske 
kulture. 

Tudi Kitajci s štiritisoč-letno 
kulturo so ostali glede pisave na 
zelo primitivni stopnji. Njihov 
jezik je sestavljen iz enozložnih 
besed, iz česar izvira, da ima nji-
hov govor mnogo enakozvočnih 
iztazov. Razne nejasnosti v go-
voru pa vsaj delno preprečijo s 
pomočjo naglasa, dočim je raz-
likovanje pomena besed v pisa-
vi zelo težavno. Zato preprečuje-
jo to pomanjkanjkljivost z ideo-
grafsko pisavo, to se pravi, ima-
jo za vsako besedo svoj poseben 
znak in število posebnih znakov 
ne znaša nič manj kot 45,000. 

Japonska pisava je še bolj 
komplicirana od kitajske. 

Kako tesno je pisava poveza-
na z zgodovino civilizacije in 
kulture posameznega naroda, 
nam najbolje dokazujejo Rim-
ljani, ki so od Etruščanov pre-
vzeli velik del svoje civilizacije 

in tudi pisavo. Runska pisava 
Germanov se je pa razvila iz sta-
rogerske svete pisave. 

Slovanski narodi, ki so spreje-
mali svojo kulturo z vzhoda 
(Rusi, Srbi, Bolgari), pišejo v 
cirilici, dočim pišejo zapadni 
Slovani, kakor Poljaki, Čehi, 
Slovaki in tudi Slovenci in Hr-
vati, ki so bili v stiku z zapadno 
kulturo, v latinici. 

Na razvoj abecede pri posa-
meznih narodih je vplivala tudi 
vera (pri Egipčanih in Babilon-
cih), ali pa gospodarstvo, tako 
na primer se važnost poljedel-
stva v življenju kitajskih naro-
dov odraža tudi v pisavi; pojem 
mlad predstavljata znaka polje 
in moč ali žito -f nož pomeni 
dobiček, drevo + roka = na-
brati. 

Praktičnost Rimljanov in He-
brejcev se v njihovi pisavi izra-
ža z okrajšavami. 

WATERLOO WALLPAPER 
STORE 

15404 Waterloo Rd. KE 3648 
Polna zaloga stenskega papirja. 

Imamo izkušene papirarje, ki vam 
napravijo prvovrstno delo. Cene 
zmerne. 

E N G L I S H S E C T I O N 

ODDAJTE VAŠE 
NAROČILO SEDAJ! 

CEV IN DIMNIK 
SČIŠČEN PO 
"VACUUMU" 
$ 4 do $ £ 

National Heating Co. 
Postrežba širom mesta 

FA 6516 

BWBlVstopnice sedaitenSF 

POP KONCERT 
Sredo in soboto večer—8.30 uri 

Cleveland Supimer orkester 
Rudolph Ringwall, dirigent 

7. junija, Tossy Spivakovsky, 
violinist 

14. junija, Boris Goldovsky, piano 
18. junija, Larry Adler, orgljic 
25. junija, Walter Cassel, bariton 

Mestna dvorana 
Vstopnice sedaj—Taylor Arcade 

BalkOD 60c, 90c, $1-20 
Sedeži pri mizah $1.80, davek vklju. 

111 b l a g s p o r n i « 
druge obletnice prerane smrti našega predragega in nikdar pozab-

ljenega soproga in očeta 

Member 
Federal Deposit Insurance Corporation 

Rudolph BožegEav 
ki je izdihnil svojo blago dušo dne 7. junija 1915 

Kako si, bleda smrt, nemila, 
k? nam si kruto ugrabila, 
soproga dragega, 
očeta blagega! 

Nenadno smo se poslovili, 
Te v h'adno zemljo položili-
in zdaj že dve leti 
med nami več Te ni. 

žalujoči ostali: 

Ni več nekdanje tihe sreče, 
ko si skrbel za nas ljubeče. 
Iz srčnih bolečin 
nam vzklil je živ spomin. 

In v naših dnevih hitrobežnih 
v spom inih svetlih in hvaležnih 
ostaneš Ti pri nas 
za zdaj in v večni čas. 

AMALIA, soproga; SLAVKA, hčerka; RUDOLF, sin; 
in sorodniki 

Cleveland, Ohio, dne 6. junija, 1947. 

City Planning News POP CONCERTS 
Q. What is the City Planning 

Commission? 
A. It is a part of your City 

Government. 
Q. What does it do? 
A. It makes plans for the phy-

sical development and improve-
ment of Cleveland. 

Q. Kow does it wcrk? 
A. It cooperates with all City 

Departments and other public 
officials, and with private and 
public groups learning the needs 
of the whole city and of every 
neighborhood. It then studies 
these needs, makes general over-
all plans, and recommends spe-
cific improvements and regula-
tions. 

Q. How are these plans carried 
out? 

A. (1) Public projects must 
first be financed and approved 
by City Council, then built by 
various operating agencies— 
parks by the Properties Depart-
ment, streets by the Engineer-
ing Division or State Highway 
Department, etc. 

(2) Plans for general neighbor-
hood improvements, involving 
private building, can be carried 
out only by property owners, in-
dustries, business and investors, 
under the guidance of zoning, 
subdivision regulations; a n d 
planning advice. 

CITIZENS' COMMITTEE BE-
GINS RECREATION 

STUDY 

Organization of the new citi-
zens' Recreation Study Commit-
tee is the most recent step by 
the Joint City-School Recreation 
Board to give Cleveland an ade-
quate recreation program. This 
is a significant effort in demo-
cratic city planning. 

At the first meeting of the 
Committee this spring, Lee C. 
Howley, chairman of the Joint 
Board, emphasized that its two 
pressing problems are (1). run-
ning the best possible recreation 
program with the facilities and 
finances at hand, and (2) devel-
oping a sound plan for more 
adequate facilities. Number 2 is 
a problem in city planning. 

To aid in the study; the City 
Planning staff has completed a 
number of maps showing exist-
ing tennis, swimming, golf, base-
ball and softball facilities and is 
working closely with the citizen 
group. All the staff's previous 
work on recreation planning is 
being placed at the group's dis-
posal. 

The Study Committee is ex-
pected within a year to present 
to the community a: full picture 
of what ought to be done and 
how much it will cost. It may 
then seek voter support for a 
faster rate of improvement of 
our recreation System than 
funds now available will allow. 

Inaugurating the most exten-
;ive list of gala pop concerts 

ever presented here, the Cleve-
land Summer Orchestra, under 
the able direction of Dr. Ru-
dolph Ringwall, presents its 
second concert of the season on 
Saturday evening (June 7) in 
Cleveland Public Auditorium. 
Tossy Spivakovsky, one of the 
country's outstanding violinists, 
will be the soloist. 

For the first time since they 
were established in '39, twenty-
four "pops" are planned for this 
summer by the Musical Arts 
Association, their sponsors. This 
means that these splendid musi-
cal treats will be presented 
throughout the months of June. 
July and August. 

The orchestral portion of Sat-
urday's concert will include the 
finale of Tchaikovsky's fourth 
symphony; the overture to Of-
fenbach's "Orpheus in Hades"; 
Knights-Bridge March by Coa-
tes; Strauss' waltz, "The Beau-
tiful Blue Danube"; Cole Por-
ter's "Begin the Beguine"; An-
derson's "Jazz Pizzicato" and 
selections from the hit musical 
show "Oklahoma" by Rodgers 
'and Hart. 

Tickets for the concerts are 
now on sale at Taylor's ticket 
office, 630 Euclid Ave. Prices 
range from $1.80 for table seats 
on the main floor—tables seat 
four—to $1.20 for reserved bal-
cony seats, 90c and 60c for un-
reserved b a l c o n y , including 
Federal tax. 

SEDMAK 
Moving and Storage 

also 
Light Expressing 
1024 EAST 174th ST. 

KE 6580 

. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Expert Repairing on all Makes 
of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Players 
All Work Guaranteed 

B U K O V N I K ' S 
Photographic Studio 

762 E. 185th ST. 

IVanhoe 1166 H 

Deadline for Wounded 
Veterans 

Partially disabled combat-
veterans of World War II now 
have until June 30 to apply for 
reenlistment in the Regular 
Army and retain the grade 
which they held at time of dis-
charge, it was announced this 
week by the-U. S." Army Re-
cruiting Station in Cleveland. 
The deadline was set at March 
31. 

The new ruling applies to all 
former enlisted men wounded 
during World War II who sub-
mit applications for a three-
year enlistment on or before. 
June 30 of this year, regardless 
of the length of time they have 
been out of the Army. Former 
enlisted men in this category 
who apply for reenlistment 
after June 30 must apply with-
in 20 days from the date of 
their discharge in order to re-
ceive their former grades. 

Partially disabled veterans 
who were officers, warrant of-
ficers, or flight officers are 
eligible to reenter the Army 
on three-year enlistments as 
first or master sergeants until 
June 30. After that date appli-
cation for such reentry must 
be made within 20 days from 
the last date of their terminal 
leave. 

Extension of reenlistment 
privileges to these groups was 
decided upon in order to make 
an Army career available to 
disabled veterans who did not 
learn of the original order 
authorizing their enlistment 
until to late to meet the March 
31 date. 

Misses and Ladies! 
If you are considering to 

buy a fine 1947-48 FUR 
COAT, CLOTH COAT or 
SUIT. I sincerely recom-
mend that you select and or-
der yours directly at the lo-
cal factory NOW on WILL 
CALL, at lowest prices in 
the city. 

Just call me for appointment, 
with no obligation on your part. 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON RD. 

ENdicott 3426—if no answer call 
ENdicott 2920 

STRAN 6 

Miško Kranjec: 

NAŠI OTROCI 
Otroke imamo vsi radi. Če se 

peljemo v vlaku, pa je kak otrok 
v kupeju, se vsi zberemo okrog 
njega, da njegovi materi oči kar 
žare. Nosimo jim igrač, darov, 
kar koli, in vedno nas je sram, 
če pridemo praznih rok med nje. 
Vendar tako daleč še nismo, da 
bi si hišni gospodarji želeli 
strank s kupom otrok. Očitno se 
sicer ne upajo upirati otrokom, 
ker tu je javno mnenje, terenski 
sestanki, in so fyisni lastniki do-
volj previdni, da se ne prepira-
jo po teh sestankih, po ovinkih | 
pa le poizvedujejo, koliko otrok 
bo imela nova stranka in kak-
šni. so. x 

Kakor pa so hišni lastniki 
ostali pri stirem, tako je pri ši-
rokih plasteh, zlasti pri starih 
ljudeh mnogo simpatij do otrok. 
Nič manj pa pri naših ljudskih 
odborih. To se je zadnjič poka-
zalo tudi na našem terenu. 

Nekdo je iznesel na uličnem 
sestanku: Otroci Fohdovih hiš 
se nimajo kje drsati. Zima je tu, 
padlo je že nekaj snega, o kate-
rem so otroci napisali v šolske 
naloge, da sicer dvomijo, Če bo 
ostal, a ker je mraz pritisnil, se 
sneg kljub otroškemu dvomu dr-
ži. Vse vode so hudo zamrznile. 
Po naših vaseh sem videl, kako 
so otroci napravili na vsaki krpi 
ledu drsališče: dolgo, ozko ste-
zo, po kateri trgajo čevlje. 

Nič drugačni niso otroci v 
mestu, le da nimajo toliko vode, 
kar je zanje huda nesreča. Pa 
sem tako zadnjič videl celo na 
Vodnikovem trgu, da imajo že 
pravcato drsališče od spomenika 
proti Ljubljanici. Manjša se naj-
dejo že tudi na Kongresnem tr-
gu in kjer koli, kjer se ustavlja-
jo ali na poti v šolo ali iz šole. 

Otroci Fondovih hiš pa niso 
tako srečni. Nikjer ni vode niti 
primernega prostora, ki bi se 
dal s čevlji ogladiti. likajo pa 
veliko veselje do drsanja kakor 
vsi otroci drugod, pa so se v svo-
ji podjetnosti obrnili tja, kamor 
to vprašanje edino spada: na 
ljudsko oblast, na svoj ulični od-
bor. Tam nekje pri teh Fondovih 
hišah je jama, ki bi jo bilo treba 
le nekoliko očistiti, spustiti va-
njo vodo, ki bi ponoči zmrznila, 
in zjutraj bi že bilo izvrstno dr-
sališče. Ne gre tu za nikako sve-
tovno drsališče, pač pa dokaj 
navadno, otroško drsališče, ^ in 
nihče se ne bo jezil, če ne bo 
vse tako, kakor je treba po pred-
pisih. 

Otroci so, ker žima noče popu-
, stiti, toliko časa sitnarijo, da je 
vprašanje res prišlo pred ulični 
sestanek. In zadnjič, ko je bila 
študijska ura končana, je nekdo 

« pri slučajnostih iznesel vpraša-
nje tega drsališča: 

"Tovariši, kaj je zdaj z drsa-
liščem pri Fondovih hišah? Tre-
ba je izreči določno besedo: da 
ali ne." 

Zborovalci, ki jih je bilo mno-
go prav iz Fondovih hiš, so pri-
sluhnili. Že so se v dušah raz-
delili na dve stranki, vendar je 
ogromna večina, zlasti nepriza-
detih, bila za drsališče. Le pri-
zadeti in taki, ki otrok nikakor 
ne marajo, so začeli godrnjati. 
Večina teh ljudi, ki hodijo na se-
stanke, pa res ima mnogo smisla 
in ljubezni za otroke. 

"Naj imajo otroci drsališče," 
je nekdo velikodušno predlagal. 
"Ko smo mi bili otroci, smo se 
tudi povsod drsali, še na podu! 
Še po cesti sem se drsal!" 

Gradimo in predelujem hiše. 
stanovanja in trgovske 

prostore 
Zanesljivo ln točno delo. Cene zmerne 

Dam brezplačno proračun. 
Se priporočam 

FRANK JANŠA 
5715 Prosser Ave. EX 2503 

A. Malnar 
Cementna dela 
1001 E. 74. St. 

EN 4371 

/ 

7. junija, 
1945 

7. junija, 
1947 


